Jém toto jém ijaynewiip jém
Xiwan iga tanquejaypa ti mifipa

Jém Jesucristo icjodéna
jém Xiwan fi mifipa
Yiimpic icwifiquej Dios jém
Jesucristo iga je inquejayin
jém icuyoxayajpaap fi mifipa da
jéyfie. Jesucristo icutsat tum jém
sigyucmipic pixifl iga icjodénain
jém Xiwan jém icuyoxapaap
jém Jesucristo. 2Ich aXiwan,
annuumanmatpa jém Dios inmafi
y Jem anfmayfiewiip Jesucristo
con iftumpiy jém anixwiip. 3Tsam
maymay jém imaypaap y Jem
imatogyajpaap yip agmatl titam
mifipa. Maymayayajpatim jém
icupicyajpaap juuts jayfieta porque
da jayfe niicpa jém fpanpigam
jama.

Jém Xiwan ijayay jém siete grupo
4Ich aXiwan, siip manjdydypa

mimichfam jém mintuumatampaap

jém siete grupo jém miittanwiip
jém naxyucmi de Asia.

Miwiwadaytdmifi Dios, michiitamif

jém paz ifianamanjom iga odoy
fi incintamifi. Da nunca cuyajpa
jém tanJaturn Dios, if dende
wifiigam, iffim siip, if para
siempre. Miwiwadaytampafim

jém siete espiritu jém ifyajwiip
jém Dios itrono iwifijom.
SMiwiwadayfdmpafim jém
t4&nOmi Jesucristo jém wibic
testigo jém dapic migbypa. Je
jém W1nt1p1c acpisneta de Jut if
jém caaneyajwiip. Mds mijpic
apjagooyi, ipjacpa ifumpiy jém
reyyaj de yip naxyucmi. Tsam
tatoypa. Taccdydypa jém tantanca
porque ifegdy jém ifiiipifi. 6Jém
Cristo taccAmta juuts tagjagooyi,
juuts tapanij iga tagcuyoxatamin
tanJatuy Dios jém Cristo iDios
y iJatun. Wi i iga tagcujiptamin
porque je | iniif iftumpiy ipimi para
siempre, da nunca cuyajpa. Amén.
7Ixtaami. Mifigacpa y#p naxyucmi
jém t&nOmi Cristo jém ucsanjom.
Itumpiy jém pixifitam icuwifi yip
naxyucmi iixyajpa cuando mifipa.
lixyajpafim jém Israelpic pixifitam
jém ichenwiip. Tsam wejyajpa itumpiy
jém pixififam cuando iixyajpa jém
Cristo. Jempigam iflascayajpa.
8Nimpa jém tanOmi Cristo jém
1n11tw11p itumpiy ipimi: “fch jém
awiffipic y jém fpanpic juuts jém
letras alfa y omega.” Ich aif dende
wifiigam, aiffim siip, aifpa para
siempre.
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APOCALIPSIS 1, 2

Jém Xiwan iix Cristo juuts tum pofi

9Mantiwitam, ich aXiwan,
manaqodogap iga ich
annascanefim jém yaachaji juuts
mimichfam jém t4nQmi Cristo
icuyucmi. Je tsam tayoxpatpa
iga tanyaachiypa iganam
tanapjéctdmpa jém jama iga
nicpa tawagaifi juf ipjacpa jém
td&nOmi Cristo. Apajta jém isla
ifijyi Patmos porque ananmatpa
jém Dios 11]mat1 y anagmatpa iga
jém Jesucristo tawiwadaypa. 1%fch
aif en el Espiritu cuando ntic jém
tdnOmi ijama. Jesic ammator
antuuniagciim tum mijpic jiyi juuts
tum trompeta igjiyi. "' Nimpa jém
jiyi:

—Ich jém awififipic y jém inanpic
juuts jém letras alfa y omega. Tifam
ifixpa siip jaycaami tum librojom.
Cutsadaayi jém siete grupo juf
antuumayajpa jém Dios ipixififam
jém naxyucmi de Asia. Cutsadaayi
jém ifyajwiip jém attebet Efeso,
Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis,
Filadelfia y Laodicea.

12 Jesic admset antuufiiagciim
iga 4nixif i ajiydy. Cuando admset,
&nix siete jém nooquejcuy tuncuy
de oro. B3 Juf if jém siete nooquejcuy
tuncuy de oro, jemum icucmi
tefl tum pixifi, idmooyi juuts jém
Mififiewiip Sigyucmi. IccAmne tum

yagats yooti nticne hasta ipuyyucmi.

Iccdmnefim ipechoyucmi juuts

tum wifipic cinturén de oro. 14Jém
iway jém itwiip icobacyucmi tsam
popo juuts lana. Pimi popo juuts
nieve. Agui tsocpa jém iixcuy juuts
tum jucti aguipic y6tpa. 5Jém

ipuy agui tsocpa juuts wibic bronce.
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Tsocpa juuts tincuy pijneta juctjom.
Tsam pimi jiypa juuts fifipa jém ni
cuando comne. 1Imatspacne siete
matsa igwiciimi. Jém ijipjom putpa
tum espada agui tsupa icudoslado.
Jém idmooyi pimi tsocpa juuts jém
jama cuando agui pimi pijpa.

17 Cuando 4nix, acutin ipuyciim
juuts acaane. Jesic atsic con inwici.
Animay:

—Odoy cini. Ich jém awifitipic
y jém inagpic. 8%ch j jém avivopic.
Accaata, pero sHp aif vivo para
siempre. Ich anaif jém llave
para jém lugar juf pajyajtap
jém caaneyajwiip. 19 Jaycaami
titam {ffiixdie, fifam ffiixpa siip
y jém mifipappic ocmim. 20Siip
mananquejaypa jém jixi jém
annécnewiip, fi nimtooba jém
siete matsa jém ammatspacnewiip
anagwiciimi y jém siete nooquejcuy
tuncuy de oro. Jém siete matsa
nimtooba jém siete anmafciiwifl
jém ipmatyajpappic jém Dios
inmati para jém siete grupo de jém
Dios 1p1x1ntam ]ut agtuumayajpa.
Y jém nooquejcuy tuncuy de oro
nimtooba jém siete mastic juf
antuumap jém Dios ipixifitam.

Cutsadayfa agpmafi jém

ityajwiip jém attebet Efeso
2 "Jayaayi jém pixifi jém

inmatpappic jém Dios
inmati jut aptuumayajpa jém
Dios ipixifitam jém attebet Efeso.
Nimaayi: “Yiimpic nimpa jém
iniifwiip jém siete matsa iciijom,
jém siipappic juf tunneta jém
nooquejcuy: 2Ich anjodor iga
mimichfam tsam inwiwattdmpa
y ménixpicpa iga tsam pimi
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miyoxatampa y iga 1nyaach1ytampa
jém mijpic yaachaji. Anjodonfim
iga da 11]w1nan1gaytampa Jem
malopic pixifitam. Anjodonfim

iga igcutitstimpa jém pixififam
jém nimargtaayapappic iga Dios
icutsatne. Tsam wiquejpa iga
migoypaap. 3Tsam ifiyaachiytampa
cuando miyaachwattamtap y
cuando mimalwadayfamtap ich
ancuyucmi. Da ifichacneta iga
antdniypa. 4Pero anaif algo en
contra de mimichfam. Porque dam
jespiy antoypa juuts wififi cuando
moj ancupicta. 5Jeeyucm1 Jistaami
Jutsap antoyfa wififi cuando danam
Eybic wattaarm juuts moj quatta
wififi. Siiga da incucactdmpa jém
injixi, ich da jayfie anicpa jemic,
manaccaydypa jém iffiooquejcuy
tuncuy y da mas tsocpa jém wibic
jucti juf miitfa. ®Pero tum wibic
cosa inwatta. Ifjéyixtampa fi
iwatyajpa jém icupicneyajwiip jém
nicolaitaspic inquimayooyi. fch
anjéyixpafim jém anquimayooyi.
7Siiga mifatsigiyfa, matonptaami

ti nimpa jém Dios iAnama jut
antuumayajpa jém Dios ipixifitam.
Nimpa asi: Siiga incofiwiypa jém
enemigo, jesic manchiiba jém
wibic cuy ifim iga ipciitpa jém
michiipappic vida. If j Jem cuy juf
tsam wicom juf if Dios.”

Cutsadayfa anmati jém ityajwiip
jém attebet Esmirna
8°J4yaayifim jém pixifi jém
inmatpappic jém Dios inmafi jut
antuumayajpa jém Dios ipixifitam
jém attebet Esmirna. Nimaayi:
“Yiimpic nimpa jém wififipic

APOCALIPSIS 2

y jém ipagpic, jém caanewiip
idic, pero sp vivojam: 9%ch
anjodon fi sip inwatta. Anjodon
iga tsam miyaachwattamtap y
tsam miyaachap, pero iniiffa
tungac riqueza. Anjodonfim iga
tsam mimalmalniméypa jém
pixififam jém 1ﬁsyajpapp1c iga
nunta Israelpic pixifitam, pero

da je. Jeeyaj jém Wocciiwiii
imiichi. 1°0Odoy ciptaami iga tsam
miyaachwattamtap. Jém Wocciiwifi
micottdmpa cdrcel algunos de
mimichfam iga micutitstamtap.
Tsam pimi miyaachwattamtap

diez dia. Pero yaachiyfaami hasta
micaaba, jesic ocmi manchiiba jém
vida jém dapic cuyajpa juuts tum
cofiwiyooyi. 1 Siiga mifatsigiyfa,
matogtaami ti nimpa jém Dios
iAnama juf aptuumayajpa jém Dios
ipixifitam. Nimpa yiimpic: Siiga
incofiwiypa jém enemigo da wisciy
micaaba. Yip nimtooba iga da
mifiicpa juf chiiyajtap castigo para
siempre.”

Cutsadayta agpmafi jém ityajwiip
jém attebet Pérgamo

12’Jayaayitlm jém inmatpappic
jém Dios 11]mat1 juf antuumayajpa
jém Dios ipixififam jém attebet
Pérgamo. Nimaayi: “Yiimpic nimpa
jém iniifwiip jém espada jém
aguipic tsupa icudoslado. 1¥Nimpa
iga ich anjodon fi igwattampa.
Anjodogum iga miiffa jém lugar
juf injacpa jém Wocciiwifi. Da
ifichactdmpa iga ancupicpa ni
da inipnécpa iga ancupicneta ni
jém jama cuando accaata jém
incompafiero Antipas. Jém pixifi
tsam ifitumanmatpa ich anagmafi.
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Accaata juf miiffa mimichfam jém
attebet juf if jém Wocciiwifi. 14Pero

anaif algo en contra de mimichfam.

Inwaganaiffa jém attebet Pérgamo
algunos jém malopic pixififam
jém dapic ichactooba jém Balaam
inquimayooyi. Wifigam jém
Balaam ifquejdy jém Balac jutsap
icmalwat jém Israelpic pixifitam.
Inquejdy iga wi iga iciisyajpa

jém mayi jém accaanetawiip jém
watnas iwifijom. Inquejayfim iga
wiap imalwatyaj con jém malopic
yomtam. 15113wagana1ttat1m
algunos jém pixififam jém dapic
ichactooba jém nicolaitaspic
inquimayooyi. Ich anjéyixpafim
jém anquimayooyi. 16 Jeeyucmi
mannimdypa: Tsactaami iga
immalwattampa. Siiga da
ifichactdmpa iga immalwatpa
jesic da jayfie anicpa juf miiffa.
Nicpa apaji contra jém malopic
pixiﬁfam con jém espada jém
analtwup anjipjom. 17811ga
miftatsigiyta, matontaami fi
nimpa jém Dios iAnama juf
antuumayajpa jém Dios ipixififam.
Nimpa yiimpic: Siiga incofiwiypa
jém enemigo, manchiiba jém
wiflicpic wiccuy, jém man4, jém
nécnewiip. Manchiiba tum tsa
aguipic popo. Jaycadmayfieta jém
tsaayucmi tum jomipic niyi. Da

i ijodoy i ifiiyi jaycdmayfieta jém
tsaayucmi solamente ijodoy jém
ipictsogpappic.”

Cutsadayta apmafi jém
ityajwiip jém attebet Tiatira
18°J4yaayifim jém pixifi jém
inmatpéppic jém Dios inmafi juf
antuumayajpa jém Dios ipixifitam
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jém attebet Tiatira. Nfmaayi:
“Nimpa asi jém Dios iManic jém
aguipic tsocpa iixcuy juuts yétpa
tum jucti, jém aguipic tsocpa

ipuy juuts jém wibic bronce: 9fch
anjodoy 1tump1y titam inwattdmpa,
iga tsam miféyoytampa, iga tsam
incupictdmpa Dios, iga tsam
incuyoxatdmpa jém ififiwitam,

iga tsam ifiyaachiyf4dmpa cuando
miyaachwattamta. Siip mas
igwiwatpa que cuando moj
incupicta. 20Pero anaif algo en
contra de mimichfam porque
ifjictdmpa iga jém malopic yomo,
Jezabel, inquejpa jém malopic
inquimayooyi. Nimantaayap iga
ipmatpa jém Dios ipmafi. Tsam
imig6ydypa jém ampixifitam jém
acuyoxapappic. Nimpa wi iga
pejoéypa y wi iga iciispa jém mayi
jém accaanetawiip jém watnas
iwifijom. 2! Anchi lugar jém yomo
iga ichaguifi jém malopic jixi,

pero da icucactooba jém ijixi. Da
ichactooba iga pejéypa. 22Siiga siip
da ichacpa iga iwatpa mal, jesic
anacmatspa tum mimnei tsam
pimi jém yomo. Y jém malopic
pixififam, jém pejoyyajpéappic

con jém yomo, anyaachwatpa con
tum castigo siiga da ichacpa iga
ittpfypa jém migooyi. 23 Anaccaaba
jém ipixifitam jém icupicneyajwiip
jém migooyi. Jesic itumpiy jém
Dios 1p1x1ntarn jjod6nayajpa iga
ich anjodon ti iniit ianamanjom
jém pixifitam y fi iniif jém
jjixiagjom. Cada tumtum de
mimichfam manyojpa juuts
ipwatneta. 24Pero los de mas de
mimichtam miiffanwiip jém attebet
Tiatira, da impictsonta yip malopic
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anquimayooyi ni da igcuyujcata
jém Wocciiwifi imigooyi. Siip da
manchiiba tuggac agquimayooyi.
255plamente wattaami seguido
juuts mananquejayfie hasta amifipa
juf miiffa. 26Siiga incofiwiypa

jém enemigo y da ifichacpa iga
igwatpa juuts ich agpwianjam
hasta que mifipa jém igappigam
jama, jesic manchiiba jém pimi
iga 1n1gjactampa yip naxyucmipic
pixifitam. 27 Inipjactdmpa con tum
tincuy vara con jeefim pimi juuts
achiifie jém anJatuy Dios. Y yip
naxyucmipic naciényaj cuyajpa
ipimi juuts cusdmdaypa tum nas
suun. 28 Jesic manchiibafim jém
wifmatsa jém quimpaap jém
cuquejaciim. 2°Siiga mifatsigiyfa,
matogtaami ti nimpa jém Dios
iAnama juf agtuumayajpa jém Dios
ipixifitam.”

Cutsadayta apmati jém

ityajwiip jém attebet Sardis

"Jayaayifim jém pixifi jém

113matpapp1c jém Dios
ipmati jut antuumayajpa jém
Dios ipixifitam jém attebet Sardis:
Nimaayi: “Nimpa asf jém iniitwiip
jém siete espiritu de Dios jém
imatspacnewiip jém siete matsa
inwiciimi: Ich anjodor itumpiy
titam ipwattdmpa. Nimyajpa iga
mivivo, pero micaane. 2Nawattaji
cuenta, odoy mogtaami. Méas
pimchii jém wibic jixi jém
uxarpic tsfyfie porque cuyajtooba
jém wibic jixi juuts caatooba.
Anix iga da capspa igpwiwatta
jém tanJatun Dios iwifijom.
3 Jistaami jém anquimayooyi jém
impictsognewiip. Odoy tsaci iga

APOCALIPSIS 2, 3

ipcupicpa. Tsaci iga immalwatpa.
Siiga da miiffa al tanto, jesic
amifipa juuts tum nimpaap
tsuuciim. Magcupiichcifypa.

Da ifijodor) juchix hora mifipa
manchi jém castigo. 4Pero iffim
con mimichfam jém attebet

Sardis algunos jém pixifitam

jém dapic imalwatne, jém dapic
ituudiyfie ipuctucu. Jeeyaj wiap
anwaganawifyaj wiaccuyajneta con
jém popopic puctucu. Wiap icim
jém popopic puctucu porque da
imalwatne. 3Siiga i icofiwfypa Jem
enemigo, accamayfap tum popyoofi
y da nunca anactogoyaypa iniyi
jém llbr0]om juf jaycamneta jém
pixififam ifi iyi jém anchiipappic
jém vida jém dapic cuyajpa. Nicpa
jama iga ampictsonpa jém anJatup
Dios iwifijom juf if jém sinyucmipic
pixifitam. fch anapmadaypa iga
jém pixif ich ammiichi. ®Siiga
mifatsigiyfa matontaami fi nimpa
jém Dios iAnama juf antuumayajpa
jém Dios ipixififam.”

Cutsadayfa apmafi jém ityajwiip
jém attebet Filadelfia

7’Jayaayifim jém pixifi jém
ipmatpappic jém Dios inmafi juf
antuumayajpa jém Dios ipixififam
jém attebet Filadelfia. Nimaayi:
“Nimpa yimpic jém Cristo jém
dapic tancafy, jém inmatpéppic
jém numapic anmafi. Je iniif jém
llave de jém rey David. Jém Cristo
una vez {nayfieum jém puerta da i
wiap ipnidc. Cuando ipnicneum jém
puerta da i wiap fnay. 8fch anjodor
titam ipwatneta. Siip, antsacne tum
puerta inwifjom, anayfie. Da i wiap
inpaj. Magwaddy asi porque aunque

El Nuevo Testamento en el popoluca de la Sierra © La Liga Biblica 1977, 1997, 2010



APOCALIPSIS 3

uxan impimi, agui ipwadaytampa
caso iga 11]cup1ctampa ich
ananmafi. Da ininnéctampa ich
anniyi. 9Siip ich anciijugcotpa

jém igtuumawatnewiip jém
Wocciiwifi, jém nimyajpaap iga
nunta judios pero da je, migéypa.
Siip ich apwatpa iga mifiyajifi y
costenyajifi impuyciim iga iixyajpa
iga agui mantoypa. 1®Mimichfam
tsam igwatne juuts mannimayfie.
Ifiyaachiyfa jém yaachaji. Jeeyucmi
mancupujpa iga odoy ififiascatdmin
jém mijpic yaachaji cuando ntcpa
jém jama iga tsam cutitstap ifumpiy
jém pixififam jém ityajwiip yip
naxyucmi. 1Da jayfe amifigacpa.
Odoy tsaci jém wibic apmafi

jém iniifwiip iga odoy i wiaifi
miccdydy jém igcofiwiyooyi.

12 Jém icofiwiypaap jém enemigo,
anaccampa juuts jém Dios imastic
icom iga 1coppacpa jém imastic.
Jemum nicpa ifi para siempre.

Da nunca putpa. Anjaycadméypa
jém anJatur Dios ififyi jém pixif
iwifipacyucmi. Anjaycdméaypafim
jém jomipic Jerusalén ifiiyi jém
mifipappic sigyucmi. Jém anJaturg
Dios imiichi jém icutsatpaap yip
naxyucmi. Ocmi anjaycdméaypafim
jém pixin iwifipacyucmi jém
jomipic anniyi. 13Siiga mifatsigiyfa,
matogtaami ti nimpa jém Dios
iAnama juf aptuumayajpa jém Dios
ipixififam.”

Cutsadayfa apmatfi jém ityajwiip
jém attebet Laodicea
14°J4yaayifim jém pixifi jém
inpmatpéppic jém Dios 11)mat1 Jut
antuumayajpa jém Dios ipixififam
jém attebet Laodicea. Nimaayi:
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“Nimpa asf jém dapic migéypa, jém
wibic testigo jém nuumagmatpaap,
jém cobacpic, jém mojwiip iwat
1tu1np1y cosa. 15fch anjodor) itumpiy
titam inwattdmpa. An_]OdOI]tlm

iga da mipagac ni da mipijpa. Yip
nimtooba iga da pimi anjéyixpa

ni da pimi antoypa. Mas wi meega
anjéyixpa o antoypa. '®Pero como
mijocox no mas y da mipagac ni da
mipijpa, ]651C mantsujputpa juuts
tum cosa dapic wi. 177 Mimichfam
mifimtdmpa iga tsam mirico, tsam
iniif Jem inyoxaji y da fi mltogoyay
Pero da ifijodontam iga tsam
miyaachap, tsam miuuguyfim.
Tsam mipobre, micéchfi, incusici.
18 Jeeyucmi ich mananquimpa:
Juytaami jém wibic oro jém

ichpic anaif jém witsacnewiip

jém juctjom iga iniiftAmifi jém
wibic riqueza. Juyfaamifim jém
popopic yoofi jém ichpic anaif iga
incusuypa jém immijtay porque
ipcusici iga odoy michaaifi. Coti
ifiixcom jém ixcuy ichoy iga
miixixGyifi. 1®Jém antoypéappic
agwogdypa siiga imalwatpa.
Anchiiba castigo iga ichaguifi

iga imalwatpa. Wiwattaami con
itumpiy ffianama. 20Ixi, ich yiim
atefl tum puerta agnaca. Sip

antics jém puerta. Anjiyaypa jém
tic iomi. Siiga amatépéypa jém
anjiyi y ipdypa jém puerta, jesic
ich atigiypa jém pixifi ificjom.
Apwaganawicpa jém pixifi.
21Ttumpiy jém icofiwiyyajwiip jém
enemigo anchiiba tum lugar iga
anwaganacofipa jém arnjagooyi
icoficuyyucmi. Jexfim juuts aich
cuando ancoiiwiy jém anenemigo,
nic agwaganacof jém anJatur) Dios
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icoficuyyucmi, jém itrono. 22Gjiga
mifatsigiyfa, matontaami ti nimpa
jém Dios iAnama _]ut agtuumayajpa
jém Dios ipixififam.”

Jém ifyajwiip sigyucmi ijisyajpa Dios
Jesic ocmi admquim, &nix
tum puerta andyfle sigyucmi.

Eybic ammatoy jém jiyi jex

juuts jém trompeta injiyi. Ajiyay.

Animay:

—Quiimi yiim. Mananquejaypa fi
mifipa ocmim.

2 Jesic jeefi rato tsam anaif jém
Dios iAnama. Anix iga tunne
tum apjagooyi icoficuy sigyucmi.
Coffiim jém icoficuyyucmi.
3Jém cofwiip jém anjagooyi
icoficuyyucmi jém idmooyi jex
juuts tum jém wibic tsa jém
aguipic tsocpa jém jaspe y de
cornalina. Juf if jém coficuy
icuwoyxetne tum jupichi agui tsus
juuts tum esmeralda. 4Anixfim
tupgac veinticuatro jém anjagooyi
icoficuy icuwoyxetne jém mijpic
concuy. Jemum cofiyaj veinticuatro
wiélayfam. Agui popo ipuctucu.
Cada tumtum iccdmneyaj tum
corona de oro icobacyucmi. 5Jém
apjagooyi icoficuycuciim putpa
majiywif. Agui {ifipa, agui
nécséypa. Jém coficuy iwifijom
yétpa siete jucti de jém siete
espiritu jém Diospic imiichi. 8Jém
anjagooyi icoficuy iwifijom if tum
lamar tagcudmnaspa juuts tum
vidrio juuts tum cristalino.

It cuatro vivopic cosa
icuwoyxetneyaj jém coficuy. Icutero
naps ixcuy iwifijom y ifuufiiagciim.
7Tum jém vivopic cosa juuts tum
can. Jém tuggac juuts tum maifitoro.

APOCALIPSIS 3-5

Jém tupgac iwifipac juuts tum
pixifi. Jém tungac juuts tum tajpi
quecpa ixi. 8Icucuatro jém vivopic
cosa cada tumtum iniif seis ixaj.
Jém i 1xajyucm1 y jém ixajcuciim
naps 1xcuyt1m Sipfii y tsuuciim da
jejyajpa. Seguido nimyajpa:
Tsam miwi, tsam miwi, tsam
miwi, manOmi Dios,
mich iniif iftumpiy impimi.
Miif dende wifiigam,
miiffim siip,
miif para siempre.
9Jém vivopic cosa icujippa y
ichiiba gracia jém cofiwiip jém
apjagooyi icoficuyyucmi jém
dapic nunca cuyajpa. Cada vez
1watpa asi %jesic jém veinticuatro
widayfam 1costeenayyaj jém Dios
iwifijom juf cofi jém coficuyyucmi.
Ijisyajpa tanJatur) Dios jém
dapic nunca cuyajpa ivida. Jesic
jeeyaj ipatsqueddy jém corona
jém apjagooyi icoficuy iwifijom.
Nimyajpa:
M ManQmi Dios, wi iga
mancujiptdmpa.
Magcupppa iga tsam miwiap y
tsam iniif 1mp1m1
Mich igwat ifumpiy cosa.
Ifyaj iftumpiy cosa porque mich
igwiapjam.
Jeeyucmi igwatne.

Jém libro y jém Cordero

Jesic 4nix iga jém cofiwiip

jém coficuyyucmi imatspacne
tum libro inwiciimi. Jém libro
juuts tum yagatspic toto wotneta.
Jayfiefim agsicmi y jayfiefim jojmi.
Jém toto agtsajne con siete sello.
2 Jesic 4nix tum sigyucmipic pixiii
tsam iniit ipimi. Agui jiypa. Nimpa:
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—¢I iniif jém autoridad iga fnaypa

jém libro iga ijacpa jém sello?
3pero da i jém wiapaap

ipdy. Ni jém sigyucmipic, ni
jém naxyucmipic, ni jém més
nasciimpic da i wiap indy jém libro
ni da i wiap idm. 4Jesic tsam pimi
awej porque da quej ni tum pixin
jém wiapaap indy jém libro iga
imaypa. Ni da i wiap idm. 5Jesic
tum de jém widayfam animay:

—Odoy weji. Manniméypa iga
jém Leén jém tsucumnewiip de
jém tribu de Juda, Jem rey David
iocmanic, icofiwify itumpiy jém
ienemigoyaj. Je wiap indy jém libro.
Wiap ijac jém siete sellos.

6 Anix jém Cordero noco tefi jém
anjagooyi icoficuyannaca juf if jém
cuatro vivopic cosa, jém veinticuatro
widayfam i iwinjom. Quejpa iga
accaaneta idic jém Cordero, pero
siip pisneum. Iniif siete iwan y
siete iixcuy. Yip nimtooba jém siete
espiritu jém icutsatnewiip Dios
icuwifi yfp naxyucmi. 7Jém Cordero
mifi ipic jém libro juf imatspacne
igwiciimi jém cofiwiip jém anjagooyi
icoficuyyucmi. 8 Cuando ipic jém
libro, jesic jém cuatro vivopic
cosa y jém veinticuatro wiélayfam
icostendypa jém Cordero i iwifijom.
Cada tumtum de jém widayfam iniif
tum arpa y tum xanu de oro. Comne
jém xanu con jém wibic poma. Jém
poma nimtooba jém oraciones jém
iwatnewiip jém Dios ipixifitam.

9 Jesic iwanyajpa tum jomipic waiii.
Nimyajpa:
Mich wiap impic jém libro.
Wiap ifijac jém siete sellos.
Porque miccaata iga anyojayta
antéanca.
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Iitegéy iffiiipif iga ifijayayfie
para Dios

pixififam de itumpiy raza,

jém inmatyajpappic tungac
agmau

jém ityajwiip tupgac naxyucmi
y de jém tungac naciényaj.

10 Dios accdmta iga anjagooyi y

apanijfam

iga agcuyoxatdmpa Dios

iga ananjactdmpa jém ifyajwiip
yip naxyucmi.

"Qcmi 4nix iga antuumaneyaj
tsam jayan jém sinyucmipic pixififam.
Ammat6ndy ijiyi. Icutefixetneyaj
jém anjagooyi icoficuy juf i jém
cuatro vivopic cosa y jém widayfam.
Ityaj millones y millones de jém
sigyucmipic pixifitam. 2Tsam pimi
jiyyajpa. Nimyajpa:

Tancujiptampa jém Cordero jém
accaanetawiip idic

porque tsam wiap.

Wi iga ipictsor) iftumpiy ipimi

y jém riqueza y jém wibic jixi.

Wi iga jém pixififam icujipyajifi

y ichiiyajif gloria.

13 Ammatonfim iga jiyyajpa
1tump1y jém Dios iwafi, jém
ityajwiip sipyucmi, jém ityajwiip
naxyucmi, jém ityajwiip nasciim,
jém 1tyaJw11p jém lamar y itumpiy
cosa jutinquej. Nimyajpa:

Wi iga tapwiwadaytamifi
jém conwiip jém apjagooyi
icoficuyyucmi

y jém Cordero para itumpiy
tiempo.

Tagcujiptampa,

tanchiifdmpa gloria,

apwianjamta iga anjactampa.

14 Jesic jém cuatro vivopic cosa
nimyajpa:
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—Amén. Ifum wi.

Jém veinticuatro widayfam
costeenactinyaj. Moj ijisyaj Dios,
jém dapic nunca cuyajpa ivida.

Jagayta jém libro inniiccuy
Jesic 4nix cuando jém
Cordero ijac jém wififipic sello

jém libroyucmi. Ammatoy iga jiy
tum jém vivopic cosa. Agui fifipa
jém ijiyi juuts majiywifl. Animdy:

—iMini, aami!

2Jesic 4ndm. Anix tum popcawaj.
Jém iquimcanewiip jém popcawaj
imatspacne tum picxi iciijom.
IccAmne icobacyucmi tum corona.
Nicpa icofiwfy jém ienemigo.

3Cuando jém Cordero ijac tungac
jém sello jém libroyucmi, jesic
ammatory) iga jiy jém tungac vivopic
cosa. Animay:

—iMini, aami!

4Jesic put tungac cawaj,
tsabatspic. Jém iquimcanewiip
chiita tum mijpic espada. Chiifatim
jém pimi iga ictsucumpa jém guerra
iga tsam &nayajpa jém pixifitam iga
naccaayajtap.

5Cuando jém Cordero ijac
tuggac jém libro ixello jém trespic,
ammator) iga jiypa jém tupgac
vivopic cosa. Animéy:

—iMini, aami!

Jesic Andm. Anix tum yic cawaj.
Jém iquimcanewiip inisiiba tum
balanza iciijom. 8 Jesic ammator)
tum jiyi juf ifyaj jém cuatro vivopic
cosa. Nimpa:

—Muma jama yoxayajpa iga
icofiwiypa tum kilo de trigo o tres
kilo de cebada. Odoy accai jém
olivos icuy jém pictapaap para
aceite ni jém uvas icuy.

APOCALIPSIS 5, 6

7 Jesic cuando jém Cordero
ijac tuggac jém libro ixello jém
cuatropic, ammator iga jiypa
tuggac jém vivopic cosa. Anfmdypa:

—iMini, aami!

8Jesic 4nam. Anix tum cawaj
da wi icolor agui cupuchayiie.

Jém iquimcanewiip ifiiyi jém
accaoypaap. Iftinfypa jém Hades,
yip nimtooba jém lugar juf if jém
caaneyajwiip. Chiiyajta jém pimi
iga iccaayajiii tum cuarta parte
yip naxyucmipic pixifitam con
jém espada, con jém yuu, con
jém malopic caacuy y con jém
jimiii animatyaj jém ifyajwiip yip
naxyucmi.

9Jesic cuando jém Cordero ijac
tuggac jém libro ixello jém c1ncop1c
anix jém altarcuciim jém pixififam
ianamayaj Jem accaaneyajtawiip
jém Dios ipmafi icuyucmi porque
da innéc iga icupicyajpa tinOmi
Cristo. 19Jém anamayaj tsam pimi
jiyyajpa. Nimyajpa:

—Ma&nQmi Dios, tsam miwi. Mich
mifiumapic. ¢Hasta jusan inciipinpa
jém malopic pixififam jém ityajwiip
vivo jém naxyucmi iga antségdypa
jém agcobac?

" Jesic cada tumtum jém anama
chiifa tum yagats yoofi tsam
popo. Nimayyajta iga poyjejyajifi
tum rato hasta que capspa jém
numero de jém ifiwitam jém
accaayajtapappic juuts jeeyaj, jém
icuyoxayajpappictim jém Cristo.

12 Jesic cuando jém Cordero ijac
jém tungac jém libro ixello jém
seispic, 4nix iga mifl tum nasyiixi
tsam pimi. Cupiicha jém jama
juuts tum puctucu tsam yic. Jém
poya set juuts niipifi agui tsabats.
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APOCALIPSIS 6, 7

13 Jém matsa jém ifwiip sinyucmi
actin) naxyucmi juuts cuando
tum mijpic sawa icyojpa jém tsuj
itim cuando mafiifiam. 4Jém sin
togoypa juuts tum toto cuando
tapwotpa. Ifumpiy jém cotsic y jém
isla accayfa ilugar juf idic if. 15Jesic
1turnp1y jém anjagooyiyaj y jém
iniifyajwiip ipimi yip naxyucmi
y jém soldado i 1IJJagooy1 y jém
ricoyaj y jém iniitwiip ipimi con
itumpiy Jem esclavo y jém dapic
je esclavo, ifumpiy tsam cinyajpa,
wagayamyajpa jém tsaajosjom
y jém tsaapjom jém cotsiganjoj.
16Iiimayyajpa jém cotsic y jém tsa:

—Acuchijquettaami, acyami
iga odoy aixifi jém cofiwiip jém
tronoyucmi iga jém Cordero achiiba
jém tsam mijpic castigo.

17Porque nticne jém jama iga
ch11yajtap castigo Jem malopic
pixifitam. ¢] wiap ifeefianjac Dios
iwifjjom?

Accamayyajta sello jém
Dios ipixifitam

Jesic ocmi 4nix cuatro

sigyucmipic pixifitam tefiyaj
icucuatro esquina de yip naxyucmi.
Ictefi jém cuatro sawa iga odoy
sujoyifi yip naxyucmi. Da ixujpa
ni jém lamar ni jém cuyyaj. 2Jesic
&nix tungac jém sinyucmipic pixifi
quimpa jém anjamquimmi. Iniif
jém sello jém vivopic Dios imiichi.
Jesic pimi jiypa jém sigyucmipic
pixifi. Jjiydy jém tungac cuatro
sigyucmipic pixifitam jém iniitwiip
jém pimi iga imalwadaypa jém nas
y jém lamar. 3Nimpa:

—Odoy malwadaayi ni jém

nas ni jém lamar ni jém cuyyaj
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hasta que tanaccdmaypa
jém sello iwifipacyucmi jém
icuyoxayajpappic Dios.

4Jesic ammatorn) iga accdmayyajta
jém sello ciento cuarenta y cuatro
mil pixifitam de ifumpiy jém
tribu de jém Israelpic pixifitam.
5Accamayyaijta sello doce mil
pixififam de jém tribu de Jud4, y
doce mil pixififam de jém tribu de
Rubén, y doce mil pixififam de jém
tribu de Gad, ®y doce mil pixififam
de jém tribu de Aser, y doce mil
pixififam de jém tribu de Neftali, y
doce mil pixififam de jém tribu de
Manasés, 7y doce mil pixifitam de
jém tribu de Simeén, y doce mil
pixififam de jém tribu de Levi, y
doce mil pixififam de jém tribu de
Isacar, 8y doce mil pixifitam de
jém tribu de Zabulén, y doce mil
pixififam de jém tribu de José y
doce mil pixififam de jém tribu de
Benjamin.

Jayan jém pixififam
icaAmneyaj jém popyoofi
90cmi anix iga aptuumaneyaj tsam
Jayag pixifitam, da i wiap imay. Ityaj
1tump1y clase de pixifitam, jém tungac
p1x1ntam jém jiyyajpappic tungac
apgmatimi y jém tungac naxyucmipic.
Teflyaj jém trono iwifijom y jém
Cordero iwifjom. Icdmneyaj yagats
yoofi tsam popo. Imatspacne iciijom
tum suyat iay. 1°Ifumpiy tsam pimi
jiyyajpa. Nimyajpa:
Taciacputnetdmum jém
tanJatun Dios
jém conwiip jém tronoyucmi
con jém Cordero.
" Itumpiy jém sinyucmipic pixififam
icutefixetneyaj jém trono. Ifyajfim
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jém w1daytam y jém cuatro vivopic
cosa. Jesic ifumpiy jém ifyajwiip jem
tocsneactinyaj jém trono iwifijom iga
ijisyajpa Dios. 12Nimyajpa ifumpiy:
iAmén! Tancujiptdmpa tanJatug
Dios.
Tsam wibic apjagooyi.

Tanmmaytampa iga iyucuipdios.

Je iniif itumpiy ijixi y itumpiy
ipimi.
Wiap iwat itumpiy cosa.
Wi iga tarcujippa Dios itumpiy
jém siglos. Amén.
13 Jesic tum jém widayfam acwic.
Animdy:

—&Que iapaap yipyaj pixifitam
jém icaAmneyajwiip jém yagatsyoofi
tsam popo? ¢Juf mififieyaj?

14 Jesic ich annimaéy:

—Mich ifijodor).

Jesic jém wiélaya animay:
—Yipyaj pixifitam ifiascayaj jém
mijpic yaachaji. Icheeyaj jém iyoofi

con jém Cordero ifiiipifi hasta tsiy
tsam popo. ¥ Jeeyucmi wiap ifiticyaj
jém agjagooyi itrono iwifijom. Wiap
icuyoxayaj Dios tsuuciim y sinii
jém sigyucmipic masticjom. Y Dios,
jém cofifiewiip jém tronoyucmi,
iyoxpatpa jém ipixifitam con ipimi
porque iwaganaif. 16 Jesic da mas
yuayajpa ni dam nictitsyajpa

ni dam ifiooba jém jama ni jém

piji. 17Porque jém Cordero jém
itwiip cucmi jém trono iwatpa
cuenta jém ipixifitam. Ininicpa

jém wibic niixcuy juf putpa jém ni
jém tachiipappic vida. Jesic Dios
icujichdyaypa iftumpiy jém iixcanni.

Jacta jém ipgappic libro igniccuy
Jesic cuando jém Cordero ijac
jém ipanpic libro ixello, jém

APOCALIPSIS 7, 8

sietepic, da fi tsigéypa sinyucmi
como tum media hora. 20cmi 4nix
siete sinyucmipic pixififam jemum
teflyaj jém Dios 1w1nJorn Chiiyajta
siete trompeta. 3Anixfim tum
sigyucmipic pixifi icunic jém altar
de oro, jemum tefi. Inisiiba tum
xanu de oro juf nootap jém poma.
Chiifa jayar jém poma iga ifiooba
jém altaryucmi jém Dios iwifijom
iganam iwatyajpa oracién jém Dios
ipixifitam. 4Jesic jém sigyucmipic
pixifi imatspacne jém xanu. Joogap
jém poma. Quimpa jém poma ijoco,
waganucyajpa jém Dios iwifijom
con jém oracién jém iwatyajpaap
jém Dios ipixififam. 5Jesic ipic jém
xanu de oro, icucom jém juuy. Ifop
juf y6tpa jém jucti jém altaryucmi,
ipatsquet hasta naxyucmi. Jesic
agui fifipa majiywifi, tsam
nacséypa, tsam quénpa. Yiispa nas.

Sustap jém cuatro trompeta

6 Jesic jém siete sigyucmipic
pixififam jém iniifyajwiip jém siete
trompeta moj nawitsacyajtaji iga
susyajpa.

7 Jesic suspa jém wiiifipic
sigyucmipic pixifi, actif) naxyucmi
jém icxfuj y jucti motne con niipifi.
Jipsquet tum tercera parte jém nas
y jém cuyyaj. Jipsquetfim ifumpiy
jém tsuspic pimyaj.

80cmi suspa jém tungac
sigyucmipic pixifi jém wistenpic.
Jesic 4nix juuts tum mijpic cotsic
agui jipspa, patsquetta lamar. Jesic
setpa iga niipifi tum tercera parte
de jém lamar. ® Caayaj tum tercera
parte de ifumpiy jém ifyajwiip
lamar. Actogoyyajta tum tercera
parte de ifumpiy jém barcoyaj.
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100cmi suspa jém tungac
sigyucmipic pixifi jém tucutenpic.
Actip sigyucmi tum mijpic matsa.
Yétpa jém matsa juuts tum jucti.
Ictsty tum tercera parte de jém
rioyaj y de jém niixcuy. "1Jém
matsa ifiiyi jém tampic. Jesic tum
tercera parte de jém rioyaj y jém
niixcuy setpa iga tam. Jesic caayaj
jayan jém pixififam porque tam jém
ni.

120cmi suspa jém tungac
sigyucmipic pixif jém cuatropic.
Pich tum tercera parte jém jama
ichoca y jém poya ichoca y jém
matsa ichoca. Da pimi tsocyajpa.
Sipfhi da jespiy tsocpa jém jama.
Tsuuciim da jespiy tsocpa jém poya
ni jém matsa.

13 Jesic 4nix tum tajpi quécpa
sipyucmi. Ammator) iga pimi jiypa.
Nimpa:

—Agui uuguyfim jém pixififam
jém ifyajwiip yip naxyucmi. Porque
tsfy tucuten jém sigyucmipic
p1x1ntarn iga ixuspa jém itrompeta.

Jesic jém tungac sigyucmipic

pixifi jém cincopic ixus jém
itrompeta. Anix juuts tum matsa
actip sigyucmi hasta yip naxyucmi.
Y jém actinnewiip naxyucmi chiifa
jém llave iga indypa jém mijpic jos
tsam jojmi. 2Jesic indy jém mijpic
jos tsam jojmi. Putpa tum joco jém
josjom juuts joogap tum mijpic
horno. Jém joco igjoogapac jém
jama ichoca, cupiicha icuwifi yip
naxyucmi. 3Jesic jém jocoanjom
putyaj jayan jém awu. Actigpa
naxyucmi. Jém awu jex juuts cacwi
tsam tibéypa. 4Nimayyajta jém
awu iga odoy imalwaddyifl jém
pimyaj ni jém fipfiibooyi ni jém
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cuyyaj jém ifyajwiip yip naxyucmi.
Solamente imalwadayifi jém
pixififtam jém dapic ipictsonneyaj
jém Dios imarca jém iwifipacyucmi.
5Dios da ijicpa iga jém awu
iccaayajifi jém pixififam no maés
iyaachwatpa cinco meses. Tsam
pimi toypa juuts cuando tatippa
jém cacwi. ®Jesic cuando ndcpa jém
malopic tlempo tsam caayajtooba
jém pixinfam, pero da wiap. Tsam
imétsyajpa jutsap icaayaj, pero da
ipatpa.

7Jém awu jex juuts tum
cawaj witsacne para jém guerra.
Icobacyucmi iniif juuts tum corona
de oro. Jém iwifipac juuts pixifi.
8Tsam yagats iway juuts yomo.
Jém ifits juuts tum car. °Jém
imijtayyucmi iccdmne juuts tum
tigcuy iga iyoxpatpa. Tsam pimi
apjiypa jém ixaj juuts cuando
nicyajpa jayan jém carreta jém
ijicyajpappic jém cawaj cuando
nicpa 4najiyaj. 19Jém ifuts jex
juuts jém cacwi. Iniif 1t1boycuy
Wiap imalwaday jém pixifitam
cinco meses. 11Jém awu iniif tum
ipjagooyi. Mifi jém mijpic josjom.
Jém anjagooyi ififyi Abadén jém
anmafti hebreo, pero jém anmafi
griego ifiyi Apolién. Nimtooba jém
actogbyoypaap.

12Nas jém wififipic yaachaji. Siip
mifipa tungac wisten.

13 Jesic jém tungac sinyucmipic
pixif, jém seispic, ixus jém
itrompeta. Jesic ammatoy tum jiyi
jém altaryucmi de oro juf if jém
cuatro war jém ifwiip Dios iwifijom.
14Jém jiyi iniméy jém siyucmipic
pixifi jém seispic jém iniitwiip jém
itrompeta:
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—Cutsigaayi jém cuatro
sigyucmipic pixifitam jém
tsennetawiip jém mijpic rio agnaca
jém Eufrates.

15 Jesic cut31gayta jém cuatro
sigyucmipic pixifitam iga
iccaayajifi jém tercera parte de
jém pixifitam jém ifyajwiip yip
naxyucmi. Witsacnetawum dende
wifiigam para jém hora y jém
jama y jém meses y jém amfiy iga
iccaayajpa jém pixifitam. 16 Jesic
ammator) juten soldado ifyaj, jém

cawajyucmipic, doscientos millones.

17 Jempigam &nix jém cawajyaj
cuando 4&nix jém pof. Y jém
quimneyajwiip jém cawajyucmi
iccAmyaj tum tincuy ipechoyucmi
iga iyoxpétpa. Algunos tsabats
jém tincuy, algunos tsus juuts jém
sigpaqui, y algunos puuch. Jém
cawajyaj icobac jex juuts cay. Putpa
jém ijipjom jucti y joco y azufre.

18 Jém tucuten plagas iccaayaj jém
tercer parte de jém pixififam jém
jucti y joco y azufre jém putpéppic
jém cawaj ijipjom. 19Yipyaj cawaj
con icobac y con ifuts wiap icca jém
pixifitam. Porque ifuts inquiii jex

juuts tum tsaf icobac agui waséypa.

Imalwadayyajpa j Jem p1x1ntam
20pero jém p1x1ntam jém dapic
iccaayaj yipyaj plaga da icucacyaj
jém ijixi. Seguido ijisyajpa jém
watnas jém iwatnewiip ciimi.
Da ichacyajpa iga ijisyajpa jém
Wocciiwii ni jém watnas jém
iwatneyajwiip de oro, de plata, de
bronce, de tsa y de cuy, jém dapic
ixix6ypa, ni matépoypa, ni w1tpa
21Da cucacyaj ijixi jém pixifitam.
Seguido accadypa, ihawatwadaypa
jém ifiwitam, pejéypa, ntimpa.

APOCALIPSIS 9, 10

Jém inimififiewiip jém xufu libro

1 Ocmi &nix tuggac
sigyucmipic pixifi tsam iniit

ipimi, quet sigyucmi. Apmonne
con tum ucsi. Iniif tum jagichi
icobacagticmi. Jém idmooyi tsam
pimi tsocpa juuts jama. Jém
ipuy juuts tum jucti agui yétpa.
2Imatspacne tum xutu libro 4néyfie.
Tum jém ipuy jém igwimipic neptefl
jém lamar iwifipacyucmi y jém
annaymipic ipuy neptefl naxyucmi.
3Pimi agwejpa juuts pimpa
tum can. Cuando agwejpa, jesic
tifipafim jém siete jém majiywid,
ammato6ndy ijiyi. 4Cuando yaj jiyi
jém siete majiywin, anjaycampa
idic fi nimpa. Pero ammator) tum
Jiyi sipyucmi. Animay:

—Anyami ti nimyaj jém siete
majiywifl, odoy agmati. Odoy
jaycaami.

5Jesic jém sigyucmipic pixifi jém
&nixfiewiip neptefifie jém lamar
iwifipacyucmi y jém naxyucmi,
icquim yucmi jém ici jém
agwimipic. 8Nimpa:

—Jém vivopic Dios j Jem dapic nunca
cuyajpa, iwat jémsiny 1tump1y cosa
Jem itwiip sinyucmi, iwattim jém nas
y 1tump1y cosa jém 1tw11p naxyucmi,
iwattim jém lamar y 1tump1y cosa
jém ityajwiip lamar. Yiptim Dios
iwijodor iga da mammigéyéaypa
cuando mannimdypa iga siip cuyajpa
jém tiempo. 7 Cuando ndcpa jém
jama iga jém tuggac sinyucmipic
pixifi, jém sietepic, moj ixus jém
ipagpigam trompeta, jesic cupacum
jém dapic tacjodénane Dios. Iwatpa
Dios juuts ififméy jém profeta jém
icuyoxayajpappic.
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8 Jesic jém jiyi jém
ammatognewiip sigyucmi eybic
ajiydy. Animay:

—Nigi pici jém xufu libro jém
andyfewiip, jém imatspacnewiip
jém sigyucmipic pixifi, jém
nepteifiewiip jém lamar
iwifipacyucmi y jém naxyucmi.

9 Jesic anic juf if jém sifyucmipic
pixifi. Annimdy iga achiifi jém xufu
libro. Jesic animdy jém singyucmipic
pixin:

—Yiim if. Miﬁi pici Cﬁtqueti
Pero j jém 1mpou(_)m agui taamap.

10 Jesic ampic jém xufu libro
jém sigyucmipic pixifi iciijom.
Ancttquet. Numa agui paac
anjipjom juuts chifiu. Pero cuando
yaj agcit agui tam jém ampuujom.
1" Ocmi animayfa:

—Tienes que eybic 1n113madaypa
jéyar jém pixifitam fi mifipa.
Ininmaddypa jém tungac pixifitam,
jém ifyajwiip tungac naxyucmi, jém

jiyyajpéappic tungac anmafimi y yip
naxyucmipic agjagooyiyaj.

Jém wisten testigoyaj
1 Jesic achiifa tum
quipséycuy juuts tum
waycuy. Animayfta:
—Tsucumi. Nigi quipsi jém
Dios imastic. Quipsi jém altar.
Mayi juten jém pixifitam jém
ijisyajpappic Dios jém masticjom.
2Pero odoy quipsi jém mastic
iapci. Porque Dios ichiiba iga
imiichap jém tungac pixifitam.
Icunepnepquetyajpa jém wibic
attebet, jém Dios imiichi, cuarenta
y dos meses. 3ich ancutsatpa wisten
testigo jém ichpic ananmaftciiwifi
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iga ipmadayyajpa jém pixifitam
ich anangquimayooyi. Ipmatyajpa
tum mil doscientos sesenta jama.
Iccdmpa tum yicyoofi juuts tum
pixifi pimi afyacne.

4Yip wisten testigo je jém
wisten olivos icuy, jém wisten jém
nooquejcuy tuncuy, jém tefifiewiip
Dios iwifijom. 5Siiga i imalwadaypa
yip wisten Dios inmafciiwifi jesic
putpa jucti ijipjom, ifiooquetpa jém
ienemigoyaj. Siiga i imalwadéypa,
jempigam iccaaba. ®Yip wisten
testigo wiap igntc jém sif) iga odoy
chijdyifl jém tuj iganam igmatyajpa
jém Dios inmafi. Wiapfim icset jém
ni juuts niipifi. Wiapfim iyaachwat
jém pixififam con jém malopic
caacuy juchixquej juuts je ixunpa.
7Jesic cuando yaj inmatyaj jém
Dios igmafi, tsucum jém mijpic
animat jém Dios ienemigo jém
putnewiip jém mijpic josjom. Tsam
&napa contra jém wisten jém Dios
itestigo, icofiwfy. Accaata jém
wisten testigo. 8 Tsacyajtap jém
wisten jém caaneyajwiip imijtay
jém calle annaca jém mijpic attebet
juf cuntnta cunusyucmi jém iQmi.
Tsam malo jém attebet juuts jém
Sodoma y Egipto. ®Miii idmyaj jém
accaanetawiip tungac pixififam, de
tungac naxyucmi, jém igmatpéppic
tungac anmafimi, de jém tungac
naciényaj. Tucunajama y media
iamyajpa jém accaanetawiip. Da
ijicpa iga cumtap. 1°Itumpiy
jém pixifitam jém ityajwiip yip
naxyucmi agui maymayyaj iga
ca jém wisten agmatcuwm Agui
nachiiyajta xaja con ifiwitam
porque agui pimi maymay. Tsam
ijéyixyajpa jém caaneyajwiip
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porque jém wisten profeta tsam
iyaachwat jém pixifitam. 1" Pero
ocmi cuando nas jém tucunajama
y media, Dios icpis. Siip vivojam
eybictim. Jesic iftumpiy jém
pixifitam, jém iixfieyajwiip, tsam
pimi cinyaj. 12Jesic jém wisten
testigo imatogyaj tum jiyi sigyucmi
tsam pimi. Nfmayfa:

—Quiimi yiim.

Jesic quimyaj sinyucmi, ipmon
jém ucsi iganam jém ienemigoyaj
iixyaj. 13Jeefi rato mifi tum
mijpic nasyiixi. Iccutin jéyarn jém
tic icuwifi jém mijpic attebet.
Ifiuntayaj jém décima parte.
Accaayajta siete mil pixififam. Jesic
jém tsiyfieyajwiip tsam pimi cinyaj.
MQ] icujipyaj jém tanJatur Dios jém
itwiip sinyucmi.

14Nasneum jém wistenpic
yaachaji y da jayiie mifipa jém
tuggac yaachaji jém trespic.

Jém ipappic trompeta
15 Jesic jém tungac sinyucmipic
pixif, jém sietepic, ixus jém
itrompeta. Ammator mijpic jiyi
sipyucmi. Nimyaj:

Siip tanJatur) Dios y jém
tanOmi Cristo imiichi itumpiy
jém naciényaj jém ifyajwiip
yip naxyucmi.

Siip Dios ipjacpa yip mundo
para siempre.

16 Jesic jém widayfam, jém
cofiyajwiip jém veinticuatro
icoficuyyucmi jém Dios iwifijom,
tocsneactinyaj. Moj ijisyaj Dios.
17Nimyajpa:

Magcujippa manOmi Dios jém
tsampic miwiap.

Mich miif dende wifiigam,

APOCALIPSIS 11, 12

miiffim siip, miif para siempre.

Siip impictsogne impimi, tsam
miwiap.

Siip inipjacpa ifumpiy cosa.

18 Tsam m1Joy1xpa jém pixififam

jém ityajwiip yip naxyucmi.

Pero siip nticum jém tiempo iga
igciipippa jém caaneyajwiip.

Ifichiiba castigo jém malopic
pixififam.

Pero inwiyojpa jém impixififam
jém micuyoxayajwiip,

jém mich inipmafciiwifi.

Inwiyojpa jém immiichipic jém
mltoyyajpappic

jém dapic juchan y jém
iniifwiip jém mijpic cargo.

Pero ififluntaactogoypa jém
malopic p1x1ntam jém
ictogoytopappic 1tump1y jém
michpic immiichi jém ifwiip
yip naxyucmi.

19 Jesic ocmi dndy jém Dios
imastic sinyucmi. Masticjom &nix
jém badl juuts jém watnetawiip
wifiigam cuando Dios ijiycdméay
jém ipixifitam iga iciacputpa. Jesic
tsam quénpa majiywifi, agui fifipa.
Ammator mijpic anjiyi. Agui yuspa
jém nas. Actin tum mijpic icxtuj.

Jém yomo y jém dragén

1 Jesic quejpa sigyucmi
tum cosa dapic queman

ténix. Tum yomo iccidmne jém jama
juuts ifecxi. If jém poya ipuyciim.
IccAmne icobacyucmi tum
corona, iniit doce jém matsa jém
coronayucmi. 2Maniccomcane jém
yomo. Agui agwejpa porque nicne
jém tsixi ifoya. Agui yaachap iga
naypa jém tsixi. 3Ocmi quejpafim
sigyucmi tungac cosa Elapic
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oypa tanix. If tum mijpic dragén
agui tsabats. Siete icobac y diez
iwag. Cada tumtum icobacyucmi
iccimne tum corona. 4Con ifuts
ijicmatspa jayar Jem matsa jém
tercera parte jém itwiip sigyucmi.
Iccutigpa naxyucmi. Ocmi jém
dragén nic tefii jém yomo iwifijom
jém icnaypappic jém tsixi. Ipjécpa
jém dragén iga iciispa jém tsixi
cuando nayum. 5Jesic jém yomo
icnay tum jaychixi. Jém tsixi
chiifa pimi iga ipjacpa ifumpiy jém
naciényaj. Injacpa con tum tigcuy
vara. Pero ocmi accayfa jém tsixi,
nanicta jém Dios iwifijom jém
mijpic coficuyyucmi. 8Jesic poy jém
yomo, nic ifi jém titsinaxyucmi jut
da inim. Dios 1w1tsagay tum lugar
Jut nicpa i ifi, Jut icwicpa tum mil
dosciento sesenta dia.

7Ocmi dnayajpa suj]yucmi Jém
Miguel con jém ipixifitam 4nayajpa
contra jém dragén con jém
ipixinfam. 8Pero da wia micofiwiy
jém dragén. Dam i lugar para
jeeyaj sinyucmi. ®Jesic quebacputta
sigyucmi Jem dragén, jém wifiicpic
tsaf. Ifii _y1t1m Wocciiwifl y Satands.
Imigoyaypa ifumpiy jém pixififam
icuwifi yip naxyucmi. Quebacputta
sigyucmi, acquetta naxyucmi
jém Wocciiwifi con ifumpiy
Jem sigyucmipic pixififam jém
ittniyyajpappic.

10 Jesic ammaton tum mijpic jiyi
sipyucmi. Nimpa:

—Siip nicum jém tiempo iga
taciacputpa Dios. Nticne jém ipimi.
Siip igjacpa yip naxyucmi. Jém
Cristo, jém Dios imiichi, ipictsonne
jém autoridad. Quejpa iga iniif
ipimi porque quebacputta pimimi
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jém Wocciiwifi jém tsampic
icujiypa jém tantiwitam. Tsam
iquejajwadéypa jém tantiwitam
jém Dios iwifijom tsuuciim y sinfi.
1 Pero jém Dios ipixififam wiap
icofiwiy jém Wocciiwifi porque jém
Cordero ifegdy ifiiipifi iga iyojdy
itanca. Icofiwfy con jém wibic
agquimayooyi jém ipmatyajpappic.
Jeeyaj da cinyajpa iga togoypa ivida,
pero ifyaj dispuesto iga accaayajtap.
12Maymayataami jém m11tta1]w11p
sipyucmi. Agui miuuguyfim jém
miittagwiip naxyucmi y jém lamar
porque quetneum naxyucmi jém
Wocciiwifi juf miif. Tsam pimi
joyiie. ljodon iga da jayfe cuyajpa
ipimi.

13 Jesic cuando jém dragén iix
iga patsquetnetawum naxyucmi,
moj imalwaddy jém yomo jém
icnayfiewiip jém jaychixi. 14Pero
jém yomo chiifa wisten jém
mijtampic aguila ixaj iga wiap
iquec iga nicpa tungac lugar jém
titsinaxyucmi juf da ifiim, juumi
de jém animat. Jemum wiidatap
jém yomo tres afio y medio. 15 Jesic
jém animat moj icput ni ijipjom iga
iwatpa tum mijpic rio iga icjidaypa
jém yomo. 18Pero jém nas iyoxpét
jém yomo. Andy jém nas, iucquet
jém ni jém putnewiip jém animat
ijipjom. 17 Jesic jém dragén agui
pimi ijéyixpa jém yomo. Nic inina
los de més jém yomo imanictam
jém dapic ichacpa jém Dios
inquimayooyi jém icupicpéppic
Jesucristo.

Jém tupgac wisten animat

1 Ich atefi jém lamar agnaca
cuando anix tum tsam
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mijpic animat put jém lamar. Iniit
siete icobac y diez iwan. Cada
tumtum jém iwanyucmi iniif tum
corona. Cada tumtum icobacyucmi
inimifi tum malopic niyi iga
icujiypa tanDios. 2Yip animat, jém
anixflewiip, juuts tum carg. Ipuy
jex juuts jém oso. [jip juuts jém
leén. Jém dragén ichi jém ipimi,
iccdm juuts tum agjagooyi, ichi
mijpic autoridad. 3Anix tum jém
animat icobac pimi coowane.
Iccaatooba jém icoowaji, pero ocmi
pis jém icoowaji jém 1ccaapapp1c
idic. Jesic ifumpiy jém pixifitam
agui ipoofianjamyajpa, ocmi moj
ittniyyaj. 4Jesic jém pixififam
ijisyajpa jém dragén juuts tum dios
porque ichiifie ipimi jém mijpic
animat jém putnewiip jém lamar.

Jesic ijisyajpafim jém mijpic anjmat.

Nimyajpa:

—Da i tungac wiapaap juuts yip
animat. Da i wiap iconwiy siiga
apapa.

5Jesic chiifa lugar jém animat
iga icujiypa tanDios iga tsam pimi
imalmalnimaypa. Chiifa pimi
iga iwatpa juuts je ixunpa para
cuarenta y dos meses. ¢ Jesic indy
ijip, moj imalmalnimdy Dios y
1maln1may jém ifiyi y, jém wicom
]ut it Dios. Imalmmaytlm jém
ityajwiip sinyucmi. 7 Chiifafim
lugar i iga 4nayajpa con jém Dios
ipixififam jém 1rn11ch1p1c hasta
que icofiwiypa. Chiifafim jém
pimi iga injacpa itumpiy clase de
pixifitam, Jem Jiyyajpappic jém
tupgac aljmatlmi y jém 1tyajw11p
tungac naxyucmi. 81_]1$yajpa yip
animat 1tump1y jém pixififam jém
ityajwiip icuwifi yfp naxyucmi,

APOCALIPSIS 13

jém dapic jaycamneta ifiyi jém
librojom jém tachiipappic jém vida.
Imiichi jém libro jém Cordero jém
accaanetawiip dende moj ifi yip
mundo.

9Siiga mltat51g1yta matontaami.
1"Suga i ipajpa jém ifiwi, jesic
pajtaptim mex je. Siiga i accadypa
con espada, accaatapfim con
espada mex je. Yiimpic quejpa iga
iyaachfypa jém Dios 1p1x1ntam
cuando yaachwattap iga da ichacpa,
seguido icupicpa iga Dios wiap
iyoxpat.

" Ocmi 4nix tungac tsam mijpic
animat put nasciim. Iniif wisten
iwarg jex juuts tum mafiborrego,
pero jiypa juuts jém dragén.
12Chiitafim itumpiy jém ipimi
jém iniifwiip jém w1nt1p1c animat
jém coowanewiip idic icobac y
ocmi pis. Yip ocmipic animat
ipiimiypa itumpiy jém pixifitam
jém ityajwiip yip naxyucmi iga
ijisyajifi jém wififipic animat
juuts tum dios jém pisnewiip
icoowaji. 13Wiapfim iwat jém
mijtampic milagro. Icquetpa jucti
silj]yucmi hasta yip naxyucmi jém
pixififam iwinjom. 14Im1goyaypa
jém pixifitam jém ifyajwiip yip
naxyucmi con jém mijpic milagro
jém wiapaap iwat jém wififipic
animat iwifijjom. Ififmdy jém
pixififam iga iwatyajifi tum watnas
juuts jém wififipic animat jém
coowanewiip idic con jém espada,
pero da ca. 15Jesic jém tungac
animat, jém putnewiip nasciim,
iniif ipimi iga ichiiba ivida jém
watnas iga wiai ijiy. Ichi ipimi iga
iccaayajpa itumpiy jém pixifitam
jém dapic ijisyajpa jém watnas.
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16 Jesic i ipiimiy iga accamaytaln
tum marca 1tump1y jém pixmtam
inwiciimi o iwifipacyucmi. Ifumpiy
accamayyajtap jém marca jém
xutupic y jém mijpic, jém rico y
jém pobre, jém esclavo y jém dapic
je esclavo. 7 Siiga tum pixif da inii
jém marca, da wiap imaymayéy ni
juyjay6ypa. Siiga iniif jém marca

0 jém animat ififyi o jém inumero
wiap imdymay6y y wiap ijuyjiydy.
18Yip ixunpa iga mljixuytamln
Siiga incutiiyfypa, jistaami fi
nimtooba jém animat inumero.

Yip nimtooba jém numero de jém
pixififam. Jém inumero seiscientos
sesenta y seis.

Wanyajpa jém 144,000
1 Ocmi admquim, dnix

jém Cordero iga tefi
jém cotsicyucmi ifiiyi Sion.
Iwaganaifyaj ciento cuarenta
y cuatro mil jém ipixifitam.
Jaycdmayfa jém ipixifitam
iwifipacyucmi jém Cordero ifiiyi y
jém iJatun ifiiyi. 2Jesic ammatorn
tum apjiyi sigpyucmi juuts jupa
jdyarn ni, juuts tsam pimi fifipa jém
majiywifl. Ammator) tum anjiyi
juuts ticstap tsam jayan arpa.
3 Jesic jém pixifitam iwanyajpa
tum jomipic wafi Jut it jém trono
jém Dios iwifijom juf if jém cuatro
vivopic cosa y jém widayfam. Da
i wiap ictsfy jém waili, solamente
jém ciento cuarenta y cuatro mil
p1x1ntam jém c1acputneyajtawup
yip naxyucmi. 4Y1pyaJ jém dapic
nunca yoomiy, da nunca ijiypat
yomo. Ittniyyajpa jut quej jém
Cordero. Icupip Dios entre jém
malopic pixifitam. Iyojdy itanca.
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Jeeyaj tsfy juuts jém widfipic tim.
Tstyyaj juuts Dios imiichi y juuts
jém Cordero imiichi. 3Da i migooyi
ijipjom. Da tancafy jém tanJatur
Dios iwifjom.

Jém tucuten sigyucmipic pixifitam

jém inimiffiewiip apmafi

6 Jesic anix tungac sigyucmipic
pixifi quecpa sigyucmi. Inisiiba
jém wibic anquimayooyi jém
dapic cuyajpa iga 113madaypa
jém pixifitam jém ityajwiip yip
naxyucmi. Anmadayyajtap itumpiy
clase de pixifitam, jém tungac
pixmtam jém jiyyajpappic tungac
agmatimi y itumpiy jém ifyajwiip
jém tupgacpic naxyucmi. ' Tsam
pimi jiypa jém sigyucmipic pixifi.
Nimpa:

—Cintaami Dios, cujiptaami. Siip
nicneum jém hora iga ciipindypa
yip naxyucmi. Jistaami Dios jém
iwatnewiip jém sip, jém nas, jém
lamar y jém niixcuy.

8 Jesic ocmi mifi tungac
sigpyucmipic pixifi. Nimpa:

—Actigum, actinum jém mijpic
attebet jém Babilonia porque
ichi jém malopic jixi ifumpiy jém
naciényaj juuts iuquiwat con jém
malopic vino iga icpejéypa jém
pixifitam.

9 Jesic ocmi mif tungac
sinyucmipic pixifi jém trespic.
Tsam pimi jiypa. Nimpa:

—Siiga i ijispa jém animat o jém
iwatnas juuts tum dios y siiga
i ipictsoppa jém animat imarca
iwifipacyucmi o icityucmi, 1%jesic
tienes que ipictsonpa tum mijpic
castigo. Dios ichiiba castigo
y da iyaachapjampa ni uxan.
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Yaachwattap jém pixifi con jucti y
azufre jém sigyucmipic pixifitam
iwifijom y jém Cordero iwifjom.
1 Jemum juf chiifap castigo tsam
joogap iftumpiy tiempo, da nunca
tefipa. Jém pixififam da nunca
jejpa tsuuciim ni sinii. Ifiascaaba
asf itumpiy jém ijisyajpappic
jém animat y jém iwatnas y jém
ipictsogneyajwiip jém marca de
jém animat ififyi. 12Yimum quejpa
jém Dios ipixififtam siiga da ichacpa
jém Dios inquimayooyi y seguido
icupicpa tdnQmi Jests.

13 Jesic ammator) tum jiyi
sigyucmi. Anfmdy:

—Jaycaami yip anmafi: Nimpa
jém Dios iAnama iga dende siip
tsam maymayyaj jém pixifitam jém
caaneyajwiip, jém icupicnewiip
jém tanOmi Cristo. Siip da
yoxap, jejyajpa. Jém icofiwiyooyi
1wagana1t

Pigtap jém cosecha yip naxyucmi
140cmi admquim y dnix tum ucsi
tsam popo. Jém ucsyucmi cofl tum

pixifi juuts jém Miffiewiip Sigyucmi.
Iniit tum corona de oro icobacyucmi.

Imatspacne tum tifjcuy tsam tsupa
iga ipippa jém cosecha. 15 Jesic
tupgac sigyucmipic pixin put jém
masticjom. Tsam pimi jiypa. [iimdy
jém cofiwiip jém ucsyucmi:

—Tini con jém ifihoz, pini jém
cosecha. Ntcum jém hora iga
impigpa porque cigneum yip
naxyucmi.

16 Jesic jém cofnwiip jém ucsyucmi
moj ifif) jém cosecha yip naxyucmi,
ipin.

170cmi put tungac sigyucmipic
pixifl jém masticjom. Imatspacne

APOCALIPSIS 14, 15

iciifjom tum hoz tsam tsupa.
18Tupgagam sinyucmipic pixii,
jém jucti injagooyi, put de juf if
jém altar. Jesic pimi ijiydypa jém
tungac sigyucmipic pixifl jém
iniifwiip jém hoz aguipic tsupa.
Ihimdy:

—Tini siip jém cosecha con jém
hoz aguipic tsupa. Tini jém uvas
yip naxyucmi porque siip cigneum.

19 Jesic jém sinyucmipic pixif
moj itin jém uvas yip naxyucmi.
Ifc jém uvas, intuumawatpa
juf ifiepnepcotspa iga itobaypa
jém uvas ifi. Yip nimtooba iga
Dios inptuumawatpa jém malopic
pixififam iga ichiiba castigo.

20 Jesic micstap jém uvas agsicmi
de jém attebet. Tsam putpa niipifi
juf micstap jém uvas. Tsam jojmi
jém niipifi, nticpa hasta jém cawaj
ifrenoyucmi. Nidc tsam juumi

jém niipif trescientos kilémetro
icuwoyo.

Jém siete malopic caacuy
1 Ocmi 4nix sigyucmi
tupgac sefia tsam mij, jém
tsampic tampoonarnjampa. Siete
sigyucmipic pixifitam inimifiyaj
siete jém ipagpigam caacuy.
Cuando yaj mifii jém siete caacuy,
jesic cuyajum jém Dios icastigo.
2Qcmi 4nix juuts tum lamar de
vidrio namotneta con jucti. Tefiyaj
jém Dios ipixififam jém lamar
wifipacyucmi. Jeeyaj iconwiyyaj
jém mijpic animat y jém animat
iwatnas. Icofiwiytim jém inumero
de jém ifiiyi. Inisiiba jém arpa jém
ichiinewiip Dios. 3Iwanyajpa jém
Moisés iwaifii jém icuyoxanewiip
Dios y jém Cordero iwafii. Nimpa:
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ManOmi Dios, agui mijpic cosa
mich igwat.

Agui tampoofiagjampa.

Mich iniif iftumpiy impimi.

Tsam miwiapaap.

Mich tsam igwiwatpa y da
mimigdypa.

Mich mas mijpic miRey
inipjacpa ifumpiy jém
nacionyaj.

41 da micinpa, manOmi Dios?

¢l da micujippa?

Porque solamente mimich jém
dapic mifancaiy.

Ifumpiy jém naciényaj mifipa
micosteefiayyaj

porque jufquej tsam wiquejpa
jém inigquimayooyi.

Quejpa iga 1nnumc11p11]pa
itumpiy jém pixifitam.

5Jesic ocmi cuando nasne yipyaj
cosa, anix sigyucmi iga dndyfie
jém sigyucmipic mastic hasta jém
cuarto més jojmi juf if Dios ipimi.
6Jém sinyucmipic masticjom
putyajpa jém siete sigyucmipic
pixifitam jém inimififiewiip jém
siete malopic caacuy. Wicuyajneyaj
con jém popopic puctucu agui
tsocpa. Iccdmneyaj tum cinturén
de oro jém ipechoyucmi. 7Ocmi
tum de jém cuatro vivopic cosa
ichi cada tum tum jém sigyucmipic
pixififam tum xanu de oro
comne de jém mijpic castigo Jem
icutsatpaap Dios jém 1tw11p 1tump1y
tiempo. 8Jesic jém sigyucmipic
masticjom comne de joco Tsam
it jém joco porque tsam if jém
Dios ipimi. Da i wiap ifigiy jém
masticjom hasta cuyajpa jém siete
mijpic castigo jém inimififiewiip
jém siete sinyucmipic pixifitam.
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Jém siete xanu comne de castigo
1 Ocmi ammator tum mijpic
jiyi jém cuartojom juf if
Dios ipimi. Nimayfa jém siete
sigyucmipic pixifitam:
—Siip nanici jém siete xanu jém Dios
icastigo. Nigi cutegaayi naxyucmi.

2 Jesic jém winfipic sigyucmipic
pixifi icutegdy jém xanu naxyucmi.
Itumpiy jém pixifitam jém iniitwiip
jém mijpic animat imarca jém
ijisyajpaap jém animat iwatnas
imatsyaj jém malopic puuci tsam
toypa, da witsiypa.

3Jesic jém tupgac sinyucmipic
pixifi jém wistenpic nic icutegay
jém xanu lamar Setpa jém lamar
jém ityajwiip lamar caayaJpa.

4Jesic jém trespic sigyucmipic pixifi
icutegdy jém xanu jém niiciim y jém
niixcuy. Itumpiy jém niiyaj set iga
niipifi. 3Jesic ammator) iga jiypa jém
sipyucmipic pixifi jém icutegayfiewiip
jém xanu jém niiciim. Nimpa:

—MénOmi Dios, miﬁumciipinéypa.
hasta siip. Mich da mltagcaiy Agui
inwiciipin jém malopic pixiftam.
Wi iga ifichiiba jém mijpic castigo.
6Porque jeeyaj iccaayaj jém
1mp1x1ntam Jem 1n11]matc11w1n
Jeeyucmi wi iga inicset jém ni Juuts
niipifi iga inigucpa jém malopic
pixifitam. Wi iga ipictsonyajpa
jexpic castigo.

7 Ammatontim tum jiyi jém
altaryucmi. Nimpa:

—Numa, manOmi Dios, mich iniif
itumpiy impimi, ififiumciipin juuts
iwatneya;j.
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8 Jesic jém cuatropic sigyucmipic
pixifi icutegdy jém xanu jém
jamyucmi y jém jama chiifa iga
mas p1m1 pijpa hasta ifiooba jém
pixififam con jém ip iji. 9Jesic tsam
pimi jipsyaj jém pixififam con
jém jama ipiji. Pero da icucacyaj
ijixi iga da icujipyajpa Dios. Moj
imalmalnimayyaj Dios jém
icutsatnewiip jém castigo.

10 Jesic jém cincopic sinyucmipic
pixifi icutegdy jém xanu jém
anjagooyi icoficuyyucmi juf injacpa
jém mijpic animat jém putnewiip
lamar. Jesic cupiicha icuwifi jém
naxyucmi. Tsam pimi yaachwattap
jém pixifitam hasta que iwaspa
ifots con jém toya. " Tsam
imalmalnim4y Dios jém itwiip
sigyucmi porque tsam yaachwattap
con jém toya y jém puuci. Pero da
icucacyaj ijixi iga imalwatyajpa.

12 Jesic jém seispic sigyucmipic
pixif icutegdy jém xanu jém mijpic
rio ififyi Eufrates. Jesic tits jém ni
iga wiap ifasyaj jém apjagooyiyaj
jém mifipdppic agjamquimmi.

13 Jesic 4nix tucuten mal espiritu
juuts nac. Tum jém nac put jém
dragén ijipjom. Tum jém nac put jém
mijpic animat ijipjom jém putnewiip
lamar. Y tum jém nac put jém tungac
mijpic animat ijipjom jém putnewiip
nasciim jém imigdéyaypaap jém
pixifitam. 14 Yip mal espiritu jém
Wocciiwifl imiichi wiapfim iwat
milagro. Nicpa 11]tuumawat itumpiy
jém anjagooyiyaj icuwifi yip
naxyucmi iga anayajpa con Dios jém
jama jém 1cup11]new11p jém tanJatuy
Dios jém iniifwiip itumpiy ipimi.

15Nimpa Dios iga siip

mannimdypa iga miift4mifi al tanto.

APOCALIPSIS 16, 17

fch amifipa juuts tum nimpaap
mancupiichcifypa. Tsam mimaymay
siiga miif listo y siiga iniccimne
impuctucu. Jesic da incusici. Da
michaap iga miixpa jém pixififam.

16 Jesic jém mal espiritu
intuumawat itumpiy jém
apjagooyiyaj tum lugar ifiiyi
Armagedén jém anmafi hebreo.

17 Jesic jém sietepic sigyucmipic
pixifl icutegdy jém xanu sauyucmi.
Jesic jém sinyucmipic masticjom, juf
if Dios jém tronoyucmi, ammator)
tum jiyi tsam pimi. Nimpa:

—Cupacneum.

18 Jesic agui quénpa majiywin.
Agui fifipa. Tsam nécséypa. Tsam
pimi yiispa jém nas. Tsam mijpic
nasyiixi. Da i queman oypa iix jexpic
nasyiixi tsam mij dende moj ifi jém
pixifitam yip naxyucmi. 19 Jesic jac
jém nas juf if jém mijpic attebet.

Tsiy tres pedazo. Jesic jém tungac
attebetyaj icuwifi jém naxyucmi
cujegayyaj ificyaj. Dios ijispa jém
attebet Babilonia iga tsam imalwat
jeeyucmi ichiiba jayarg castigo juuts
tum vaso comne. 20Togoyyaj 1tump1y
jém isla jém itwiip lamar. Togoyfim
mex jém cotsicyaj. 21 También
actinfim tum mijpic icxfuj. Ietsfypa
jém pixififam. Tsam pimi mij jém
icxtuj hasta cuarenta kilo ichacxfi
tumtum. Jesic jém pixififam tsam
pimi imalmalnimdy Dios porque jém
icxfuj tsam pimi iyaachwatyaj. Tsam
mijpic castigo chiiyajta.

Chiifa castigo jém malopic yomo
1 Jesic tum de jém siete
sigyucmipic pixifitam jém
inimififiewiip jém siete xanu de oro
mifi anfmay:
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—Miii. Mananquejaypa jém
castigo jém ipictsonpdappic jém
malopic yomo jém pejoypéappic
jém cofiwiip jém lamar. 2Yip
naxyucmipic anjagooyiyaj tsam
pejoyyajpa con yip malopic yomo.
Tsam iuquiwatyaj yip naxyucmipic
pixifitam con jém vino de jém
malopic custiniyooyi.

30cmi jém sigyucmipic pixifi

ananigdy jém dnanama tum
titsinaxyucmi. Agquejdy juuts tum
pofi. Anix tum yomo iquimcane
tum mijpic animat agui tsabats.
Jém animat imijtayyucmi
Jaycamneta 1tumpiy jém malopic
anmatfi Jem icujiyfiewiip Dios. Jém
animat iniif siete icobac y diez
iwarg. 4Jém yomo iccimne tum
moradopic puctucu y tsabats. Agui
wi cuyajne con oro, jém witampic
tsa y jém perla. Imatspacne iciijom
tum copa de oro comne de jém
cosa jém tsampic ijoyixpa Dios

con ifumpiy jém malajixi iga tsam
pejoyiie yip naxyucmi. ¥Jém yomo
jaycadmneta ifiyi iwifipacyucmi jém
dapic i wiap icutiiyfy. Nimpa asi:
“Jém mijpic attebet Babilonia. Yip
yomo tsfy juuts appic de iftumpiy
jém malopic yomtam y iftumpiy
jém malopic jixi jém tsampic
ijéyixpa Dios yip naxyucmi.” ®Jesic
agcutiiyfy iga tsam uqui jém yomo.
Iuc Jem niipifi juf accaata jém Dios
ipixififam jém Jesucristo icuyucmi.
Jém niipin iuquiwat. Cuando anix
jém yomo agui ampoofarjampa.

7 Jesic jém sigyucmipic pixifl
anfmdy:

—¢Tiiga agui impoofianjampa?
Siip mananmadaypa jém dapic
incutiiyfypa y ti nimtooba jém
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yomo iga iquimcane jém animat
jém iniifwiip siete icobac y diez
iwar). 8Jém animat jém siippic {iiix,
if idic wiiiic, pero ocmi ca. Pero
ocmi pis, putpa eybic jém mijpic
josjom jém tsampic pimi jojmi.
Nicpa jém lugar juf ipictsonpa
castigo jém dapic nunca cuyajpa.
Jesic ifumpiy jém pixifitam jém
1tya3w11p yip naxyucmi jém
dapic i ijaycamayiie ifiyi jém
libro de la vida dende moj iwat
Dios yip mundo, jeeyaj tsam
ipoofagjamyajpa cuando i lixyajpa
iga pisneum jém animat jém itwiip
idic wifiigam y ocmi ca, pero eybic
mifipa.

9’Da ifumpiy jém pixifitam
wiap icutiiyfy, solamente jém
jixitywiip wiap icutiiyfy. Jém siete
icobac nimtooba jém siete cotsic
juf cofi jém yomo. 19Jém icobac
nimtoobafim siete mijpic anjagooyi.
Nasneum cinco jém anjagooyi. Tum
sitbam injac y jém tungac danam
tsucumne. Y cuando mifipa jém
igagpigam agpjagooyi da jayfie
cuyajpa. " Jém mijpic animat jém
itwiip wific y siip da i, cuando
mifigacpa, t51ypa juuts jém OChOpiC
anjagooyi. Tumfi ijixi y tumfi ipimi
con Jem tungac sietepic. Ocmi
nicpatlm Jem lugar Jut ipictsogpa
icastigo juf da nunca cuyajpa.

12°Jesic jém diez iwar, jém
ifiixfiewiip, nimtooba diez
anjagooyi jém dapicnam ipictsonne
icargo. Tsiypa juuts anjagooyi no
més para tum rato iga ifjacyajpa
yip naxyucmi con jém mijpic
animat. 13Y1p diez anjagooyi
tumfi jixi iniifyaj. Ichiiyajpa
itumpiy ipimi jém mijpic animat
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iga iyoxpatpa. 4 Jesic jeeyaj nicpa
anajiyaj contra jém Cordero. Pero
jém Cordero iconwiypa. Jém
tdnQmi més wiapaap, je mas
mijpic agjagooyi que 1tump1y jém
apjagooyiyaj. Jém ipixifitam, jém
1wagana1tw11p, icupip y inwejay. Y
jeeyaj da ichacyajpa iga icupicpa.

15 Jesic jém sinyucmipic pixif
animdyfim:

—Jém lamar jém ihixfiewiip
juf cofi jém malopic yomo jém
pejoypaap nimtooba itumpiy jém
p1x1ntam jém 1tyaJW11p tunggac
naxyucmi, jém jiyyajpappic jém
tungac apmatimi, jém tungac
pixifitam. 16Jém malopic animat
con jém diez iwan, jém ifiixflewiip,
tsam ijoyixyajpa jém malopic yomo
jém pejoypéppic. Ichacyajpa icuftum
y cusici. Icidayyajpa jém imayi.
Ifiooquetpa con jucti. 17 Iwatyajpa
jempic jém diez apjagooyi porque
Dios ichi jém jixi ianamanjom iga
iwatyajifi juuts je ixunpa iga tumfi
jixi iniifyaj iga ichiiyajpa ipimi jém
mijpic animat hasta que cupacpa
ifumpiy juuts nimpa jém tanJatur
Dios. 18Jém malopic yomo jém
ifiixfiewiip nimtooba jém mijpic
attebet jém 11)]acpapp1c 1tump1y
jém anjagooyiyaj icuwifi yip
naxyucmi.

Cuyajpa jém mijpic attebet Babilonia
1 Jesic ocmi dnix tugpgac
sigyucmipic pixii

quet sinyucmi. Agui iniif ipimi.
Iyicquejpa icuwifi yip naxyucmi
con jém ichoca. 2Tsam pimi jiypa.
Nimpa:

—Cuyajneum, cuyajneum jém
mijpic attebet Babilonia. Tsfy

APOCALIPSIS 17, 18

juuts tum lugar juf nicpa ifi jém
mal espiritu jém Wocciiwifi
imiichi, juf siiba jém espiritu
dapic wi jém tamalwadaypéppic,
jut ifyaj jém malopic jonyaj jém
tsampic joyixfap. 3Cuyajne jém
attebet porque iuquiwat ifumpiy
jém naciényaj con jém vino de
jém malopic custiniyooyi. Jém
attebet Babilonia tsam icmalwat
jém anjagooyiyaj icuwifi yip
naxyucmi. Tsam wi if jém Babilonia,
jeeyucmi jém maymayoypaap
tsam ricojaneyaj icuwifi de y1p
naxyucmi porque Jem pixifitam
tsam icusiniyyajpa titam iixpa.

40cmi ammator) tungac jiyi
sipyucmi. Nimpa:

—Mimichfam mammiichitam,
puttaami de jém attebet iga
odoy immalwattdmifi juuts jém
ityajwiip jém attebet iga odoy
impictsogtadmin jém plagas, jém
castigo jém Diospic icutsatpa.
5Porque jém ifdnca agtuumaneum,
nicneum hasta sigyucmi. Siip ijispa
Dios iga tsam imalwatyaj, ichiiba
castigo. 8 Jempicfim acseedaayi jém
yomo. Wisciy yoji juuts je iwat. Jém
copa jém iwatnewiip jém yomo
iga ffiucpa, siip moti més jayay
iga dos veces mas ifichiiba. 7 Tsam
pimi nacujipta iyaac. Tsam wi it
para jayar tiempo. Jesic chiifaami
jém yaachaji y jém agyaaqui tsam
pimi. Tsam ijispa ijixiagjom. Nimpa
iga yiim acofi juuts tum reyna.
Da nunca atsiypa agcufum juuts
cungya. Da nunca annascaaba
jém anyaaqui. 8 Jeeyucmi tumfi
jama mifipa iftumpiy jém plagas
Tsam jayar) caayajpa, tsam if jém
apyaaqui y jém mijpic yuu. Ocmi
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APOCALIPSIS 18

jipsquetpa con jucti. Porque agui
wiap jém tdnQOmi Dios, iciipigpa
jém mijpic attebet, icyojpa jém
itanca.

9Tsam wejyajpa yip naxyucmipic
anjagooyi, tsam anyacneyaj, porque
agui pejéypa idic con jém yomo,
agui maymayyaj idic. Pero siip
tsam afyacneyaj cuando iix iga
quimpa jém ijoco juf jipsquetyajpa.
10 Juumi tsiyyaj jém agjagooyiyaj
porque tsam icifyajpa jém castigo.
Nimyajpa:

—Agui uuguyfim jém Ini_]p}C
attebet Babilonia, agui iniif idic jém
ipimi, pero siip tumfi rato nic jém
mijpic castigo.

1 Jém méyméyoyyajpappic tsam
wejyajpafim. Pimi anyacneyaj iga
cuyajneum jém attebet porque da i
mas ijiyaypa jém imaycuy. 12If jém
carga de oro y plata y jém witampic
tsa aguipic tsoowiy y jém perla. If
jém wibic puctucu jém lino y jém
seda. Itfim moradopic y tsabats. If
jém witampic cuy jém cinpappic
y jém cosa watneta de cuy aguipic
tsoowfy y jém marfil. Itfim cosa de
bronce y tigcuy y mérmol jém tsa
aguipic wi. 13Iffim carga de canela
y jém especia cinpaap, jém poma,
jém mirra y jém perfume. Iffim
vino y aceite y jém wibic harina
y trigo. Iffim bestia mular. Iffim
borrego. Itfim cawaj. Iffim carreta.
Ittim esclavos. Iffim jém pixifitam
ianama. "*Nimayyajta jém ityajwiip
jém attebet:

—Ifumpiy jém wibic tim jém
incustiniypappic cdyum de mich.
Jém witampic cosa tsampic tsoowiy
siip mifogéydy y da nunca impétpa.
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15Jém méymaéyoypaap tsam
ricojaneyaj cuando iwat negocio
con jém attebet. Siip juumi tsiyyaj
porque icingpa jém yaachaji jém
siippic ifiasca jém attebet. Tsam
wejyajpa, tsam agyacneyaj.

16 Nimyajpa:

—IiAy, ay! Agui uuguytim jém
mijpic attebet. Tsam wicuyajne idic
con jém wibic puctucu morado y
tsabatspic. Agui wicuyajnefim con
jém oro, jém witampic tsa y jém
perla. "7 Tumfi rato cuyaj ifumpiy
jém mijpic riqueza.

Iftumpiy jém icwifpappic jém
mijpic barco con jém pasajeroyaj
con jém yoxayajpappic lamar, juumi
teeflanjacyaj. 18 Jesic iixyajpa iga
quimpa jém joco juf jipsquetpa jém
attebet, tsam agwejyajpa. Nimyaj:

—¢Jup attebet jex juuts yip mijpic
attebet?

19Como tsam pimi anyécneyaj
iccdmayfieyaj p6tpot icobacyucmi.
Tsam wejyajpa. Pimi agwejyajpa.
Nimyaj:

—iAy, ay! Agui uuguyfim yip
mijpic attebet. Je icuyucmi
ricojaneyaj ifumpiy jém iniitwiip
ibarco porque tsam tumiifify jém
attebet. Pero siip tumfi rato nunta
miswatta.

20pero mimichtam, miittanwiip
sigpyucmi, maymdyataami porque
siip Dios ichiiba castigo yip
malopic pixifitam. Mimichfam
jém micutsatnewiip Dios y Jem
inigmatpappic Jem Dios inmafi,
siip Dios icyojpa ifanca jém
mimalwadayfiewiip.

21 Jesic tum sinyucmipic pixii,
tsampic pimi, ipig tum mijpic
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molino icha. Ipatscim lamar.
Nimpa:

—Yicsabam icutin jém mijpic
attebet Babilonia. Nunta togoypa.
Da eybic ffiixtampa. 22Yip attebet
da i nunca imatonpa jém mdsica ni
Jem arpa, ni jém trompeta ni flauta.
Itumpiy jém pixifitam jém wiapaap
iyoxa, dam mas tampétpa yiim, ni
jém molino da mas tammatonpa
iga anjiypa. 23Jemic da mas tsocpa
jém jucti. Da mas matontap jém
bulla de jém ancoomiydycuy. JéEm
maymayoypaap mas wiayajpa
idic que jém 1tyajwup icuwifi yip
naxyucmi. Imigéydy ifumpiy jém
naciényaj con jém ifiawadacuy.

24Yip attebet padayfa jém profeta

1tump1y jém accaanetawiip icuwifi
yip naxyucmi.
1 Ocmi ammator) tum jiyi
tsam mij. Pimi jiyyajpa
jayar pixififam sigyucmi. Nimyajpa:
iAleluya! Jém tanJatun Dios
wiap iciacput jém pixififam.
Tsam wi jém tanDios, wiap iwat
itumpiy cosa.
2 Jém tanJatun Dios ifiumciipin
jém malopic yomo,
jém pejoypaap jém mijpic
attebet,
porque tsam icmalwatne jém
ityajwiip yip naxyucmi con
jém malopic jixi.
Siip Dios ichécum jém ipixifitam
ifiipin, jém accaatawiip jem.
3 Jesic eybicfim nimyaj:
—iAleluya! Jém ijoco quimpa
itumpiy tiempo.
4 Jesic jém veinticuatro widayfam
con jém cuatro vivopic cosa tocsne
actin naxyucmi iga ijisyajpa

APOCALIPSIS 18, 19

Dios jém cofiwiip jém agjagooyi
icoficuyyucmi. Nimyajpa:
—ilfum wi! iAleluya!
5Jesic put tum jiyi de juf if jém
apjagooyi iconcuy. Nimpa:
Cujiptaami jém tanJatur Dios,
mimichfam,
jém incuyoxatampéppic Dios,
jém incigtampéappic,
mixufutampic y mimijtampic.

Jém Cristo ipictsoppa jém ipixifitam
6 Jesic ammator) tum jiyi tsam mij
juuts jiyyajpa tsam jayar pixififam,
tum anjiyi juuts jupa jdyan ni, juuts
pimi fifipa jém majiywif. Nimpa:
iAleluya! Porque siip
tsucumneum iga injacpa yip
naxyucmi Jem tanOmi Dios
jém iniitwiip ifumpiy ipimi.
7 Siip tamaymaéyatamiii.

Wi iga tanaiftamifi jém
maymadayaji tAnanamanjom y
tagcujiptdmpa Dios

porque siip niicneum jém jama
iga ancoomiypa jém Cordero.

Jém iyomo nawitsacnetawom.
(Yip nimtooba jém Dios
ipixififtam.)

8 Jém yomo agui wicuyajne.

Chiifa jém wibic puctucu, jém
lino agui cudyiie, jém aguipic
tsocpa.

Jém wibic puctucu nimtooba
iga witsagayfietawum jém Dios
ipixifitam ifanca. Ifyajum listo iga
nicpa iwaganaityaj Cristo.

9Jesic jém sigyucmipic pixifi
animdy:

—Jaycaami asi: “Agui maymay
jém pixif jém igwejayfieyajwiip
Dios iga nicpa sinajiyaj cuando
ancoomiypa jém Cordero.”
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Animdyfim:

—Yibam jém numapic anmafi, jém
michiifiewiip Dios.

10 Jesic acostefi jém sigyucmipic
pixifn ipuyciim iga anjispa. Pero
anfmdy:

—Odoy wati jempic. Ich
afcuyoxapfim Dios juuts
mimich y juuts jém ifitiwitam
jém ifaniypappic jém Jests
inquimayooyi, jém numapic. Odoy
ajisi aich, jisi Dios.

Jém numapic anmafi, jém
tachiiﬁewiip jém tdnOmi Jesus,
jeefim jixi juuts jém ichiifiewiip
Dios jém wifiicpic ipmaftciiwifi.

Jém iquimcanewiip jém popcawaj
@Un. 1:1; 1 Jn. 1:1)

" Jesic 4nix iga apdyfe jém
sin). If tum popcawaj. Jém
iquimcanewiip jém cawaj da nunca
migdypa y siempre iccupacpa
juuts nimpa. Numciipigéypa y
dnapa con justicia. 12Agui tsocpa
jém iixcuy juuts yétpa jucti. Jém
icobacyucmi accamayfieta wafi
jém corona. Jaycdmneta tum niyi,
pero da i icutiiyfypa solamente je
mismo. 13Accdmayfieta tum yoofi
mujne con niipifi. Jém ifiiyi jém
Dios Inmatfi. 4Jém sigyucmipic
soldado iftiniyyajpa. Cada
tumtum iquimcane tum popcawaj.
Accémayfieyajta jém wibic puctucu
agui popo, cudyiie. 15Jém anjagooyi
jém iquimcanewiip jém popcawaj
putpa ijipjom tum espada agui
tsupa. Con yip espada iccoowap
jém naci6nyaj icuwifi yip naxyucmi.
Injacpafim con tum tigcuy vara.
Ifiepnepcotspa jém uvas con ipuy
iga ifobaypa jém ifii. Yip nimtooba
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iga ichiiba castigo itumpiy jém
malopic pixifitam. Porque Dios, jém
iniifwiip ifumpiy ipimi, tsam pimi
ijjéyixdypa jém pinntam 1taI]ca
'8Jaycdmneta jém 1yootyucm1 y jém
iwifpuyyucmi: “Jém Rey de itumpiy
reyyaj, jém tanOmi Dios ifumpiy
iomiyaj.”

17Ocmi 4nix tum sigyucmipic
pixifi tefi jamjom. Pimi jiypa.
Inwejdypa iftumpiy jém jonyaj jém
quecyajpéppic sinyucmi. Nimpa:

—Mifii mu]tuumaptam yiim.
Mijni m1w11qu1tam Jut iwatpa Dios
tum mijpic si). '®Mififaami iga
incuddyifi jém reyyaj imayi y jém
capitdn imayi, y jém pimipic pixifi
imayi. Ipciispa jém icawaj imayi
y jém cawaj iomi imayi. Inciispa
itumpiy jém p1x1ntam imayi jém
esclavo jém dapic je esclavo jém
mijpic y jém xutupic.

190cmi 4nix jém mijpic animat
con yip naxyucmipic reyyaj con
jém soldadoyaj, antuumaneyaj
iga dnayajpa contra jém cofiwiip
jém popcawajyucmi y contra jém
soldadoyaj. 20 Matsta jém mijpic
animat y jém malopic profeta
jém nimagtaayanewiip iga Dios
icutsatne. Yipyaj iwatyaj jém
milagro jém mijpic animat iwifijjom
iga imigéyayyajpa jém pixifitam,
jém ipictsépayfieyajwiip jém
animat imarca iwifipacyucmi, jém
ijisyajpaap jém animat iwatnas.
Icuistic siwiil cotyajta jém juctjom
jém laguna juf naps jucti jém
tsampic pimi y6tpa con azufre.
21 Jesic itumpiy jém pixifitam
jém tsiyfieyajwiip, accaayajtap
con jém espada jém putnewiip
jém mijpic apjagooyi ijipjom, jém
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iquimcanewiip jém cawaj. Jesic
itumpiy ]em jonyaj cusum iciisyaj
jém pixifitam imayi.

Cristo igjacpa tum mil
amfiy yip naxyucmi
2 Jesic 4nix iga quet tum
sipyucmipic pixifl. Inimif
jém llave iga ipdypa jém mijpic
jos tsam jojmi. Imatspacne iciijom
tum mijpic cadena. 2Jesic imats
jém dragén, jém widay tsaii, je
jém Wocciiwifi y Satands. Ichen
para tum mil amtiy. 3Ipatsctim
jém mijpic josjom tsam jojmi.
Jemum ipaj. IccAmdy tum sello
juf apnicne iga odoy pudin. Jesic
jém Wocciiwifi da wiap imigbyay
jém pixifitam jém ityajwiip yip
naxyucmi hasta capspa jém tum
mil amfiy. Cuando yaj naxi jém mil
amfiy tienes que cutsigayfap jém
Wocciiwin tum rato.
40cmi 4nix wati jém
anjagooyi icoficuy juf cofiyaj
jém accamnetawiip juuts juez
iga cupu)oypa Anixayfim
jém pixifitam ianama jém
tinpcujagayfietawiip iisci porque
igmatyajpa iga Jests wiap
taciacput y iga ipmatyajpa jém Dios
inmafi. Yip pixinfam da queman
icosteefayyaj jém mijpic animat ni
jém animat iwatnas. Dafim ipictsorq
jém animat imarca iwifipacyucmi
ni icityucmi. Iwaganaityajpa
jém Cristo tum mil amfiy.
Iwagaaljjacyajpatlm con Cristo.
5Y1pyaj jém winfipic pisnewiip de
juf if jém caaneyajwiip. Pero los de
més jém caaneyajwiip da pisneyaj
hasta que cuyajpa jém tum mil
amtiy. 8Agui wi it jém wififipic
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acpisnetawiip. Tsfyyaj juuts Dios
imiichi. Da caaba eybic. Tsiyyaj
juuts panij iga icuyoxap Dios, iga
icuyoxap Cristo. Iwagaagjacyajpa
jém pixififam con Cristo tum mil
amfiy.

7 Jesic cuando cuyaj jém mil
amfiy, cutsigayfa jém Wocciiwifi
jut pajneta. 8Put iga imigéyayif
jém nac1onyaJ jém p1x1ntam
jém ifyajwiip icuwifi yip mundo.
Nicpa imigbyay jém lugar ifiiyi
Gogy Magog Iptuumawatyajpa
jém pixififam iga aIJayaJpa
Tsam pimi Jayalj ityaj juuts jém
pooy jém ifwiip lamar annaca.
9Mifiyajpa icuwifi y1p naxyucmi.
Icuwoyxetneyaj juf antuumaneyaj
jém Dios ipixififam jém attebet
jém tsampic ifoypa Dios. Jesic
Dios icquet jucti naxyucmi.

Yaj jipsquefiyaj itumpiy jém
ienemigoyaj. 19Jesic jém Wocciiwiii,
jém tsampic imig6ydy jém pixifitam,
patscumta jém juctjom jém

laguna juf naps jucti, jemum tsam
pimi yétpa con azufre. Jemfim
patscumneta wififi jém mijpic
animat y jém malopic profeta jém
nimantaayawiip iga Dios icutsat.
Jemigam yaachwattap tsuuciim

y sinfii. Da nunca cuyajpa jém
yaachaji.

Ciipigdypa jém mijpic agjagooyi
jém popopic itrono

1 Jesic ocmi 4nix tum tsam mijpic
trono agui popo. De jém cofifiewiip
iwifijom poy jém nas y jém siy,
pero da ipatyaj juf nicyajpa. 12Jesic
&nix jém caaneyajwup tefiyaj
Dios 1w1nJom Itfim jém mijpic y
jém xufupic. Apayfa jém libroyaj.
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Apayfafim jém tungac libro, jém
libro de la vida. Cada tumtum jém
caaneyajwiip ciipinyajtap juuts
jaycadmneta librojom juuts iwatneyaj
cuando vivo. 13Jém lamar chidy
Jem caaneyajwiip, icijjuncot jém
ityajwiip Jem Jém muerte y jém
Hades chloytlm jém caaneyajwiip.
Iciijugycot jém ifyajwiip jem.
Ciipipyajta cada tumtum juuts iwat
cuando vivonam. Y jém muerte y
jém Hades acnicyajta jém juctjom
jém laguna juf naps jucti. Yipyaj
tanimpa wisciy caaba, yip laguna
Jut naps jucti. 5 Jemfim cotyajtap
itumpiy jém p1x1ntam jém dapic i
ififyi jém librojom juf accAmneyajta
jém ipictsogpappic jém vida jém
dapic cuyajpa.

Jomipic sif) y jém nas
2 Jesic 4nix tum jomipic sip
y tum jomipic nas porque
jém wifiicpic sif) y nas cuyajneum.
Dafim i jém lamar. 2ich aXiwan
anix jém wibic attebet, jém jomipic
Jerusalén, quetpa sinyucmi Dios
iwifijjom. Witsacneum juuts tum
woifii jém iniifwiip trato iga jayfypa.
Tsam wicuyajne iga ipictsonpa
jém iwidaya. 3Jesic ammator) tum
mijpic jiyi sinyucmi. Nimpa:
—iMatontaami! Siip min
iwaganaifiyaj Dios jém pixifitam.
Jeeyaj tsfy juuts Dios ipixifitam y
Dios tsfy juuts jém pixifitam iDios.
4Dios icujichdypa jém ipixifitam
iixcanni. Dam maés caaba jém
p1x1ntam Dai Jem apyaaqui.
Dam wejyajpa. Dam i jém toya.
Cuyajneum jém wififipic cosa.
5Jesic jém cofiwiip jém mijpic
apjagooyi icoiicuyyucmi nimpa:
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—iMatontaami! fch anacjomasetpa
itumpiy cosa.

Jesic anfmay:

—Jaycaami porque numa yip
ananmafi, da je migooyi. Tienes
que cupacpa juuts mannimayfie.

60cmi animéytim:

—Cupacneum. fch jém awififipic
y jém inagpic, juuts jém letra jém
alfa y omega. Siiga i nictitspa, ich
anacnicpa. Anchiiba jém ni jém
ichiipappic vida, jém quimpéppic
jém wibic niixcuy. Da ammaychiiba,
ansafypa. 7Siiga i icofiwfypa jém
malopic jixi tienes que ipictsorpa
itumpiy jém wibic cosa juuts
tum tsixi imiichap jém ijaturg
imiichi. Ich atsfypa juuts iDios
y je tsfypa juuts ich ammanic.
8Pero jém cuixiyajpic, jém dapic
icupicyaj, jém jéyixoyyajpaap, jém
accaoyyajpaap, jém pejoyyajpaap,
jém nawatyaj, ]em ijisyajpaap
jém watnas y 1tump1y jém
migoyyajpaap, jeeyaj acnicyajtap
jém laguna juf naps jucti, juf
jipsyajpa con jém azufre. Jém
acnicneyajtawiip jem tanimpa iga
wisciy caayajpa.

Jém jomipic Jerusalén

9 Jesic nidc tum jém siete
sigyucmipic pixifitam jém iniitwiip
idic jém siete xanu de oro comne de
jém siete inagpic caacuy. Animay:

—iMifi y#im! Mananquejaypa jém
wofli, jém ipicpaap jém Cordero iga
ancoomiypa.

10 Jesic ananigdy d4nanama tum
mijpic cotsicyucmi tsam pimi
yucmi. Anquejay jém mijpic attebet
jém wibic Jerusalén. Quetpa
sigyucmi Dios iwifijom. 11 Jém
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attebet tsam wi tsocpa con jém
Dios ichoca. Agui tsocpa juuts
tum tsa aguipic tsoowiy juuts jém
wibic tsa jém jaspe. Tagcudmnaspa
juuts tum cristal. 2Cuténne jém
attebet con tum mijpic taafii tsam
pimi yucmi. Iniif doce ipuerta.
Cada tumtum jém ipuerta if tum
sigyucmipic pixifl. Cada tumtum
jém puertayucmi jaycdmayfieta
ififyi cada tumtum de jém doce
tribu de jém Israelpic pixifitam.
131niif tres ipuerta anjamquimmi.
Iniif tres ipuerta anwixaumi. Iniif
tres ipuerta antsapsaumi. Iniif tres
ipuerta anjamtigiymi. 14Jém attebet
iniif doce ibase juf piimane jém
taafi. Jaycdmayiieta ifiyi cada
tumtum jém baseyucmi jém doce
apostolyaj jém icutsatnewiip jém
Cordero.

15Jém sigyucmipic pixif jém
anpmatpappic con aich inisiiba tum
quipséycuy de oro iga iquipspa
jém attebet y jém puertayaj y jém
itaafii. 18 Jém attebet cuadrada.
Jesantim iyagats jesanfim iwifi.
Jesic iquipspa jém attebet con
iquipséycuy. Iyagats dos mil
dosciento kilémetro, jesantim iwifi,
jesantim iyucmi. 17 Ocmi iquipspa
jém attebet ifaafii. Iyucmi sesenta
y cuatro metro. Jém siyucmipic
pixifi iquipspa con yip naxyucmipic
quipséycuy.

18Jém taani watneta de jém wibic
tsa jém jaspe. Jém attebet watneta
naps oro. Agui tsocpa juuts vidrio.
19 Jém ifaafii ibase wiaccuyajneta
con jayan jém witampic tsa.
Tum jém base accAmayiieta jém
jaspe. Jém tungac jém zafiro, jém
tupgac jém agata, jém tungac jém

APOCALIPSIS 21, 22

esmeralda, 29jém tungac jém énice,
jém tungac jém cornalina, jém
tuggac jém crisdlito, jém tugpgac
jém berilo, jém tungac jém topacio,
jém tungac jém crisoprasa, jém
tuggac jém jacinto y jém tupgac
jém amatista. 2'Jém doce ipuerta
watneta de doce jém perla. Cada
tumtum jém puerta watneta de
tum perla. Jém attebet icalle

naps oro, juuts jém vidrio wiap
tagcudmnaspa.

22])3 4nix ni tum mastic jém
attebet porque jém tanOmi Dios,
jém iniifwiip itumpiy ipimi, con
jém Cordero, jeeyaj tsiyyaj juuts
jém mastic. 23Jém attebet dafim
ixunpa jém jama ni jém poya iga
iyicquejpa porque Dios ichoca
iyicquejpa y jém Cordero je jém
ijucti. 24Jém naciényaj, jém
iciacputnewiip, siiyajpa jém
juctiantsocajom. Yip naxyucmipic
apjagooyiyaj ininicyajpa 1tump1y
jém ipimi jém attebet juf if Dios.

25 jém ipuerta da nunca agnpajpa
sinfii, y jemic da nunca piichap.
26 Jém naciényaj ininicyajpa ipimi
jém mijpic attebet iga icujipyajpa
Dios. 27 Pero jém malopic cosa da
tigiypa jem. Dafim tigiypa jém
joyixoypaap ni jém migoypaap.
Solamente tigiyyajpa jém pixifitam
jém jaycdmnetawiip ifiiyi jém
Cordero ilibrojom jém ichiifiewiip
jém vida jém dapic cuyajpa.
2 Ocmi jém sifyucmipic
pixif agquejdy tum wibic
ni jém tachiipappic vida jém dapic
cuyajpa. Tsam cunajne jém ni
juuts cristal. Putpa jém anjagooyi
icoficuycuciim juf injacpa Dios y
jut injacpa jém Cordero. 2Cucmi
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de jém calle de jém attebet y cada
lado de jém ni if jém cuyyaj jém
tachiipappic vida. Timap doce
veces tum amfiy. Chiéypa ifim
cada meses. Jém cuy iay wi para
icpispa jém naciényaj. 3 Jemic dai
jém cosa dapic wi, dam i ijiycamne
jém castigo. Pero if jém attebet
jém més mijpic anjagooyi icoficuy
jut injacpa Dios y juf injacpa

jém Cordero y jém imozoyaj
icuyoxayajpa. 4Jeeyaj iixayyajpa
jém iQmi idmooyi. Cada tumtum
jém imozo jaycdmayfieta jém iOmi
ifyi iwifipacyucmi. $Jemic dam
i piichi. Jém ifyajwiip jemic da
ixunpa jucti iga iyicquejpa. Dafim
ixunpa jém jama ichoca porque
jém tanOmi Dios iyicquejpa jém
ipixifitam y jeeyaj injacyajpa para
ifumpiy tiempo.

Da jayfie mifigacpa Jesucristo
60cmi jém sigyucmipic pixiii
anfmdy:
—Yip anmati jém numapic. Da
je migooyi. Jém td&nQmi Dios,
jém 1ch11new11p jixi jém winicpic
11]matc11w1n siip icutsat yip
naxyucmi tum jém sigyucmipic
pixifi jém imiichipic i iga inquejayin
jém icuyoxayajpaap fi mifipa da
jayie.
7—Da jayfie amifipa. Jempam
nimpa Cristo. Tsam maymay jém
icupicpaap jém Dios inmafi jém
jaycamayiietawiip yip librojom.
8fch aXiwan. Anix y ammator
yipyaj cosa. Jesic cuando yaj &4nix y
ammator), acostefi jém sigyucmipic
pixifi ipuyciim jém anquejayfiewiip
itumpiy yipyaj cosa iga anjispa.

9 Jesic nimpa jém sigyucmipic pixi:
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—Odoy wati jempic. fch
aljcuyoxaptlm Dios juuts mimich
y juuts jém ifitiwitam jém
inmatpéppic jém Dios ipmafi y
juuts jém icupicpéppic jém Dios
ipmafti jém jaycdmayfietawiip yip
librojom. Jisi Dios.

10 Animayfim:

—Odoy anyami yip anmatfi
jém nimnewiip fi mifipa, jém
ifijaycAmnewiip yip librojom,
porque nictooba jém tiempo iga
cupacpa juuts mifiimayifieta. 11Jém
malopic pixifi seguido imalwadifi
y jém iniifwiip jém malopic jixi
seguido iwadifi jém malopic cosa.
Y jém wibic pixifi wi iga seguido
iwiwadifi. Y jém iniifwiip Jem
wibic jixi ianamanjom wifim siiga
seguido iwatpa juuts ixunpa Dios.

12Nimpa tanQmi Cristo:

—Da jayfie amifipa. Anamifipa
jém conwiyooyi. Anyojpa cada
tumtum segin juuts iwatne. 13fch
jém awiiifipic y jém fpanpic, juuts
jém letras alfa y omega.

14 Agui maymay jém icheenewiip
ipuctucu. Jeeyucmi chiifap derecho
iga icunicpa jém wibic cuy jém
ichiipappic vida. Chiifapfim
derecho iga tigiypa jém puerta
de jém jomipic Jerusalén. 1¥Pero
tsfyyajpa agsicmi jém chimpa, jém
nawatyaj, jém pejoypaap, jém
accaoypaap, jém 1Jispapp1c jém
watnas y jém tsampic ifoypa jém
migooyi, jém migoypaap.

16__fch aJests. Mancutsaddy
tum singyucmipic pixifi, jém
acuyoxapaap, iga ujmadayln
yip anmafi jém Dios ipixifitam
juf antuumayajpa. fch jém
acobacpic de jém rey David y
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ichfim jém iocmanic imanic. ¥ch
jém awifmatsa jém tsocpappic
cuquejacim.

17 Jém Dios iAnama y jém Cordero
iyomo, jém agcoomiyoypaap,
nimpa: iMifi! Jém imatonyajpaap
yip aIJmafi nimyajpafim' iMifii!

Jém i iwianjamwiip, wi iga iuguin
jém ni jém tachiipappic vida. Da
tamaychiiba Dios, tasajiypa.

18Siip manacjodénap mimichfam,
jém immatonpappic yip apmafi,
jém jaycdmnetawiip yip 11br030m
Siiga i 11)cod1ypa yip apmati con
tungac anmafi, jesic Dios icmatspa

APOCALIPSIS 22

jém plagas juuts jaycdmneta yip
librojom. 19811ga i iccdypa uxan
jém Dios ipmafi juf jaycAmneta
yip librojom, jesic Dios iccdyaypa
jém ifiyi Jem libro de la vida.
Iccayaypatlm jém derecho iga nicpa
ifi jém wibic attebet. Dafim ichiiba
jém wibic cosa juuts ijiycdmayfie
Dios yip librojom.

20 Jém inmatpaap nimpa:

—Numa, da jayiie amifipa.

Jesic ich animpa: Ifum wi. iMifii,
manQOmi Jesus!

21 Jém t4nOmi Jesucristo
miwiwadaytamifi ififumpiyfam.
Amén. Jemum cuyaj.
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